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WD" Wskazowki bezpieczenstwa

W instrukcji stosowane sg nastepujace znaki ostrzegajace.
Stuza one ochronie obstugujacego personelu i
bezpieczenstwu pracy kotta.

L

okresla doktadnie rodzaj zagrozenia aby zapo-
biec wypadkom i uszkodzeniu kotta.

c Przedmiotowa ,,Wskazéwka bezpieczenstwa“

Listwa zaciskowa.
Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego!

A Uwaga: przed zdjeciem obudowy odtaczy¢
kociol wylacznikem gtéwnym od napiecia elek-
trycznego.

W przypadku kotta bedacego pod napieciem nie
dotyka¢ jego czesci elektrycznych.

Istnieje niebezpieczenstwo porazenia elek-
trycznego.

Na listwie zaciskowej jest napiecie rowniez
po wytaczeniu elektrycznym kotta jego
wylacznikiem gtéwnym.

Przedmiotowa ,,Wskazéwka“ okresla technicz-
ne wytyczne zapobiegajace uszkodzeniu lub Transformator zaptonowy, wysokonapieciowa elektroda zaptonowa,

nieprawidtowej pracy kotta. komora spalania.
Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego lub poparzenia.

Przytacze gazu. Niebezpieczenstwo zatrucia i wybuchu poprzez Zespolony zawor gazowy.
ulatniajacy sie gaz. Niebezpieczenstwo porazenia elektryczego i niebezpieczenstwo
zatrucia gazem lub jego wybuchem.
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WL IF

Normy i przepisy

Instalacja kotta gazowego firmy Wolf moze by¢ wykonana
tylko przez osobe posiadajaca odpwiednie uprawnienia.
Przejmuje ona odpowiedzialno$¢ za prawidtowg instalacje
oraz pierwsze uruchomienie.

Die Installation der Wolf-Gasbrennwert-Zentrale darf nur
vom anerkannten Fachmann durchgefiihrt werden. Dieser
Uibernimmt auch die Verantwortung flr die ordnungsgemafie
Installation und fiir die erste Inbetriebnahme. Es gilt dafiir das
DVGW Arbeitsblatt G676.

Podczas instalacji nalezy przestrzegaé ponizszych prze-

pisow:

- Rozporzadzenie Ministra Infrastruktury z dnia 12 kwietnia
2002 r. w sprawie warunkow technicznych jaikm powinny
odpowiada¢ budynki i ich usytuowanie ( Dz. U. Nr 75 z2 2002
r. poz.690 )

- Warunki techniczne wykonania i odbioru kottowni na paliwa
gazowe i olejowe. Wydawca: Polska Korporacja Techniki
Sanitarnej, Grzewczej, Gazowej i Klimatyzacji, Warszawa
2000 .

- Rozporzadzenie Ministra Spraw Wewnetrznych z dnia 3
listopada 1992 r. w sprawie ochrony przeciwpozarowej
budynkéw, innych obiektow budowlanych i terenéw (Dz.U.
92/ poz. 460 )

- PN-B-02414:1999 Ogrzewnictwo i cieptownictwo. Zabezpi-
eczenie instalacji ogrzewan wodnych systemu zamknietego
Z naczyniami wzbiorczymi przeponowymi - Wymagania

- PN-B-02414:1999 Ogrzewnictwo - Kottownie wbudowane
na paliwa gazoweo gestosci wzglednej mniejszej niz 1 -
Wymagania

A

Wskazéwka:

Jezeli zostang wprowadzone zmiany techniczne
w regulacji lub komponentach z zakresu tech-
niki regulacji , wéwczas nie ponosimy zadnej
odpowiedzialnosci za szkody jakie z tego po-
wodu powstaty.

W przypadku uzytkowania niezgodnie z przez-
naczeniem mogg powsta¢ zagrozenia dla zdro-
wia i zycia lub uszkodzenie urzadzenia.

Niniejszg instrukcje montazu nalezy staran-
nie przechowywac i przeczyta¢ przed zain-
stalowaniem urzadzenia.

Nalezy rowniez przestrzega¢ wskazéwek
odnosnie konserwaciji.
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WL IF

Normy i przepisy

Nascienna, wiszaca gazowa centrala opatowa
CG...-20/120

Oznaczenie niniejszego urzadzenia znakiem CE dokumentuje,
ze zostaty spetnione wymagania nastepujacych dyrektyw.

Gazowa centrala kondensacyjna zgodna z DIN EN 297/ DIN
2268 T5,T6,T7, T8 /DIN EN 437 / DIN EN 483 (Projekt) / DIN
EN 677 (Projekt) / DIN EN 625 oraz dyrektywg UE 90/396/EWG
(urzadzenia gazowe), 92/42/EEC (dyrektywa sprawnosciowa),
2006/95/EG (dyrektywa niskonapieciowa) i 89/336/EWG (dy-
rektywa EMV), z elektronicznym zaptonem i elektronicznym
nadzorem temperatury spalin, do ogrzewania niskotempera-
turowego i przygotowywania c.w.u. w instalacjach grzewczych
o temperaturach zasilania do 95°C i dopuszczalnym nadcis-
nieniu 3 bar, zgodnie z DIN 4751 czes¢ 3.

temperatury pokojowej moga by¢ instalowane
tylko w pomieszczeniu spetniajacym odpowied-
nie wymagania w zakresie wentylacji. W przeci-
wnym przypadku zachodzi niebezpieczenstwo
uduszenia si¢ lub zatrucia. Zanim zostanie
zainstalowane urzadzenie, nalezy przeczytac
instrukcje montazu konserwacji! Nalezy réwniez
uwzgledni¢ wskazéwki odnosnie projektowa-
nia.

c Urzadzenia gazowe pracujace w zaleznosci od

W przypadku ule odpowietrzonego zbiornika

A na ciekiy gaz, moie dojwx do problemyw z
zapionem. W takim przypadku naleiy sik zwrycix
do firmy napeiniajNecej zbiornik z gazem.

Regulowana temperatura wody w zasobniku

A moze wynosi¢ ponad 60°C. W przypadku pobo-
ru wody o tej temperaturze zwréci¢ uwage na
niebezpieczenstwo poparzenia lub zastosowa¢
termostat.

Nacecienna gazowa centrala kondensacyjna ze zintegrowanym za-
sobnikiem warstwowym

Wskazowka: Wartos¢é pH wody pitnej musi byé
w zakresie 6,5 do 9,5pH.

Zawartos¢ chlorkéw soli nie moze przekraczaé
250 g/m3.

Zwiekszona zawartos¢ chlorkéw moze
spowodawac zwiekszenie agresywanosci wody
i szybsze zuzycie powierzchni zasobnika.

Temperature wody w zasobniku nalezy
ograniczy¢ maksymalnie do 50°C. Zredukowa-
nie temperatury zasobnika zapobiega nadmier-
nemu osadzaniu sie kamienia.

Od twardosci ogélnej powyzej 20°dH zalecamy
wstawienie uzdatnienia wody w doprowadzeniu
wody pitnej w celu wydtuzenia terminéw kon-
serwacji (odkamienianie wymiennika cieptej
wody)

3061240_0709



WD" Regulacja/ Funkcja/ Obstuga

&
Wytacznik Odblokowanie ~ Wybér temp. Temometr
gtéwny kotta C.W.U.
Dioda Wybér temp. Manometr
c.o.
0
I
Wytacznik giéwny WE./WYL.
/ W potozeniu 0 kociot jest wytagczony

Kasowanie bledéw
Odblokowanie zaktdcenia i ponowne uruchomienie instalacji jest wyzwalane poprzez
nacisniecie tego przycisku. Jezeli zostanie wcisniety przycisk kasowania btedow

Q pomimo braku wystgpienia zaktécen, wéwczas kociot ponownie.

Podswietlany pierscien sygnalizujacy status

Sygnalizacja Znaczenie

Miga na zielono Czuwanie (sie¢ jest wigczona, brak zapotrzebowania na ciepto)

Zielone ciggte $wiatlo | Zadanie ciepta: pompa pracuje, palnik nie pracuje

Miga na zétto Tryb kominiarza

Zbtte ciagte $wiatto | Palnik pracuje, palnik zataczony

Miga na czerwono Usterka

Wyboér temperatury c.w.u.

W przypadku kottéw gazowych wystepujgcych w kombinacji z podgrzewaczemwody
w zasobniku, ustawienie 1 - 9 odpowiada temperaturze zasobnika od 15 - 65°C. W
potaczeniu z cyfrowym regulatorem temperatury pokojowej lub termostatem pogodowym,
ustawienia temperatury c.w.u. na kotle sg nieaktywne. Wybor temperatury odbywa sie
na regulatorze stanowigcym osprzet. W przypadku kottéw dwufunkcyjnych ustawienie
1 - 9 odpowiada temperaturze c.w.u. od 40 - 60°C.

Wybér temperatury wody grzewczej

Zakres ustawien od 2 do 8 odpowiada ustawionej fabrycznie temperaturze wody
grzewczej od 20 do 75°C. W potaczeniu z cyfrowym regulatorem temperatury poko-
jowej lub termostatem pogodowym, ustawienia temperatury wody grzewczej na kotle
sg nieczynne.
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WL IF

Regulacja/ Funkcja/ Obstuga

Nastawy
il

Ochrona przed
blokada pompy c.o.

Wskazoéwka:

Praca w trybie c.o. (potozenia 2 do 8)

Podgrzew c.o. w zaleznosci od nastawionej temperatury na regulatorze.

Pompa c.o. pracuje w zaleznosci od nastawy trybu jej pracy. Nastawa fabryczna - praca
ciggta pompy. Mozliwo$¢ zmiany na zataczanie sie pompy przy zasterowaniu palnika.

Praca w trybie c.w.u. (letnim)

Poprzez ustawienie regulatora w pozycji m praca w trybie c.o. zostaje wytgczona.
Kociot pracuje tylko w trybie c.w.u.. Ogrzewanie c.o. jest wylgczone, jednak aktywna
jest funkcja przeciwzamrozeniowa i przeciw zablokowaniu sie pompy c.o.

Tryb pracy kominiarza

Poprzez ustawienie regulatora w pozycji ﬁ kociot przechodzi w tryb pracy kominiarza.
Dioda miga na zotto. Kociot w tym trybie podgrzewa sie do maksymalnie nastawionej
mocy grzewczej. Tryb pracy wytgcza sie po 15 min. lub w przypadku osiagniecia maksy-
malnej temperatury na zasilaniu. Aby ponownie witgczy¢ tryb kominiarza nalezy pokretto
wyboru temperatury c.o. przekreci¢ raz w lewo i z powrotem w prawo do pozycji ﬁ .

Termometr/manometr

W gérnej czesci podawane sg wskazania aktualnej temperatury c.o. W dolnej czesci
podawane sg wskazania aktualnego ci$nienia instalacji c.o. Cisnienie powinno by¢ w
zakresie 2,0-2,5 bar.

W letnim trybie pracy pompa c.o. jest uruchamiana co 24 godziny na c.a. 30 sekund.

Czestotliwos¢ wigczania sie kotta jest elektronicznie ograniczona. Poprzez nacisniecie
przycisku odblokowania kotta ograniczenie to moze by¢ pominiete. W przypadku zapo-
trzebowania na ciepto kociot zatgczy sie automatycznie.
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WD" Zakres dostawy

Kompletacja dostawy gazowej centrali kondensa-

cyjnej
Osprzet dodatkowy:
Zakres dostawy zawiera: - Przewody powietrzno-spalinowe
1 Gazowy kociot kondensacyjny ze - Regulacje pokojowe lub pogodowe
zintegrowanym zasobnikiem, gotowy do podfaczenia - Lejek odptywowy skroplin z uchwytem przewodu
1 Katownik do montazu nasciennego - Zawory konserwacyjne dla zasilenia i powrotu c.o.
1 Instrukcja montazowa - Ku|0wy Zawor gazowy
1 Instrukcja eksploatacji - Zawdr bezpieczenstwa po stronie grzewczej
1 Szablon montazowy - Zespot bezpieczenstwa dla wody uzytkowej
Pozostaty osprzet zgodnie z cennikiem
Przylacza
e
]
Syfon Przytacze gazu Syfon 1¢ Cyrkulacja Przytacze spust/
R %" @ G % napetnianie
Zasilanie c.o. Powrdt Przytacze c.w.u. Zasilanie
@20 (G %) 320 (G %) G %" G %"

Osprzet hydrauliczny (np., zawory odcinajace, pompa cyrkulacyjna,
zespot bezpieczenstwa) nie jest zawarty w zakresie dostawy.

Zamontowane wyposazenie natynkowe Zamontowane wyposazenie podtynkowe
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WD" Wymiary / Przylacza

Wymiary
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WL IF

Schemat budowy

Odpowietrznik

Odprowadzenie

N

Silnik wentylatora

spalin
Py Wentylator
T i ( @\ Kryza dtawigca gaz
| —
Ogranicznik ® ] Komora mieszania
temperatury g gaz/ powietrze
Palnik =
Wymiennik ciepta S — |o Naczynie
wody grzewczej 0 :
Czuijnik zasilania © - rozszerzalnoceciowe
©
Czujnik na powrocie © g
C O

Ogranicznik

Syfon kondensatu

Rura zasysajaca

Zawor gazowy

Wymiennik c.w.u.

Tréjdrozny zawor

przetgczajacy

Zawor przelewowy

Doprowadzenie gazu

Czujnik zasobnika

Pompa obiegu

grzewczego

Powrdét c.o

Przytacze zimnej wody

Przytgcze c.w.u.

Pompa tadowania zasobnik

Zawor zwrotny
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WL IF

Ustawienie

Wskazowki ogolne

Gazowa centrala CG... do montazu nasciennego jest dostar-
czana w stanie gotowym do montazu z elektrycznym kablem
przytaczeniowym przystosowanym do gniazdka.

Aby wykonac¢ prace inspekcyjno - konserwacyjne na
urzadzeniu zalecamy zachowanie wolnej przestrzeni bocz-
nej wynoszacej co najmniej 40 mm, oraz wolnej przestrzeni
od stropu wynoszacej co najmniej 400 mm. W przeciwnym
przypadku nie mozna zapewni¢ wystarczajacej przestrze-
ni niezbednej podczas prac konserwacyjnych. Przewody
odptywowe muszg zostaé zamontowane w sposéb bezpieczny
na konsoli montazowej nad lejkiem odptywowym (syfon). Musi
by¢ zachowany dobry wglad do odptywu kondensatu.

Urzadzenie moze by¢ ustawiony wylacznie w
pomieszczeniach chronionych przed mrozem.

Przy wyborze miejsca montazu nalezy uwzgledni¢ wage ga-
zowej centrali z napetnionym zasobnikiem, wynoszaca okoto
120 kg.

Nie jest konieczne zachowanie szczegdélnego odstepu
urzgdzenia od materiatéw lub substancji palnych, gdyz przy
nominalnej mocy cieplnej, nie wystepujg temperatury wyzsze
niz 85°C. Jednakze nie nalezy w pomieszczeniu, w ktérym
znajduje sie kociot, stosowa¢ materiatéw tatwopalnych lub
wybuchowych, gdyz zachodzi niebezpieczenstwo pozaru lub
wybuchu!

Powietrze spalajace, dostarczane do urzadzenia
A musi by¢é wolne od substancji chemicznych np.,
fluoru, chloru lub siarki. Tego typu substancje
znajduja sie w sprayach, rozpuszczalnikach i
srodkach czyszczacych. Moze to spowodowaé
korozje, rowniez w instalacji spalinowej.

Podczas montazu urzadzenia nalezy zwrocic
uwage, aby do urzadzenia nie dostaly sie za-

nieczyszczenia, gdyz moze to prowadzi¢ do
zaklocen przy pracy kotta. Nalezy zastosowac
zalaczong pokrywe z piankowego polistyrenu!

Zuerst muss die Einbauposition des Gerates bestimmt wer-
den.

Dabei ist der Abgasanschluss die seitlichen Abstande zu
Wanden und Decke sowie evtl. bereits vorhandene Anschlis-
se fur Gas, Heizung, Warmwasser und Elektroanschluss zu
berucksichtigen.

L

min.
400 mm

Najpierw nalezy ustali¢ pozycje zabudowy

A urzadzenia. Nalezy przy tym uwzglednié
odejscie spalin, boczne odstepy od scian i stro-
pu oraz ewentualne przylacza gazu, ogrzewania,
c.w.u i przylacza elektryczne.

Ochrona przed hatasem: W przypadku warunkéw instalacji
(np. montaz na elementach prefabrykowanych) mogg sie
okaza¢ konieczne dodatkowe zabezpieczenia majgce na
celu oddzielenie drgan kotta od $ciany montazowej. W takim
przypadku nalezy zastosowac kotki dzwigkochtonne i ewen-
tualnie amortyzatory gumowe.

3061240_0709
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WL IF

Montaz / Podziat

Otwieranie pokrywy obudowy

Podczas montazu zalecamy zdjg¢ pokrywe obudowy.
Pokrywe regulacji odchyli¢ w dét.
Odblokowa¢ pokrywe obudowy przy pomocy
obrotowych blokad. Pokrywe obudowy nalezy
poluzowac¢ od dotu i odczepi¢ od gory.

Zamocowanie urzadzenia na katowniku

Podczas montazu urzadzenia nalezy zwracac

A uwage na wystarczajgcg nosnosc¢ elementow
mocujacych. Nalezy réwniez uwzgledni¢ jakosé
Sciany, gdyz w przeciwnym przypadku moze dos¢
do wycieku gazu lub wody, a to z kolei powoduje
zagrozenie wybuchem i zalaniem.

W pierwszej kolejnosci nalezy ustali¢ pozycje montazu
urzadzenia.

Nalezy przy tym uwzgledni¢ przytacze spalin, odstepy w sto-
sunku do $cian i stropu oraz ewentualne, istniejace przytacza
gazu, c.0., c.w.u. oraz pradu.

Aby oznaczy¢ otwory mocujace i przytacza, do urzadzenia jest
dotgczony szablon montazowy.

Szablon nalezy ustawi¢ pionowo i oznaczy¢ otwory mocujace.
Nalezy zachowa¢ minimalne odstepy od $cian i stropu- dla
potrzeb konserwacji.

» Oznacz otwory pod katownik z uwzglednieniem minimalnych
odstepdéw od Scian.

» Wit6z kotki rozporowe, zamontuj $ruby oporowe i um-
ocuj katownik przy pomocy dostarczonych nakretek i
podktadek.

» Zawie$ kociot gazowy na usztywnieniach na katowniku .

Podziat

Aby ufatwi¢ transport lub montaz gazowej centrali mozna
oddzieli¢ kociot grzewczy i zasobnik.

Blokady obrotowe

( \
Otwory pod katownik
o | o/ o/
Pozycja puszki
podtynkowej
° oo o oc ° o o o
O o O
N\ O A J

Rys: Szablon montazowy

Strop

min. 562mm

N . PN P
Zewnetrzny wymiar Zewnetrzny wymiar

1
urzadzenia ' zasobnika
440 mm ! 360 mm

£

Rys: Otwory pod katownik

Usztywnienie
zaczepowe

Rys: Sruby mocujace do oddzielenia urzadzenia

12
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WL IF

Instalacja

Doprowadzenie mediow w wykonaniu podtynkowym

Jezeli doprowadzenie kré¢codw ogrzewania, gazu i odptyw za-
woru bezpieczenstwa sg umieszczone pod tynkiem, wéwczas
przy pomocy podtynkowego szablonu montazowego mozna
ustali¢ potozenie przytaczy pod tynkiem.

Jezeli doprowadzenie kré¢cow ogrzewania, gazu i odptyw
zaworu bezpieczehnstwa sg utozone pod tynkiem, wowczas
przy pomocy podtynkowej konsoli (osprzet) mozna ustali¢
potozenie przytaczy.

Kré¢ce podtynkowej konsoli nalezy zlutowaé z doprowadze-
niami mediéw. (Przytacza moga byé pojedynczo obracane
o0 360°, aby méc w fatwy sposdb zamontowaé przewody z
kazdej strony).

Zamontuj osprzet przytaczeniowy dla obwodu grzewczego i
gazu

Zamontuj osprzet przytaczeniowy dla c.w.u..

Doprowadzenie mediéw w wykonaniu natynkowym

Jezeli doprowadzenie kré¢cow ogrzewania, gazu i odptyw
zaworu bezpieczehstwa sg utozone nad tynkiem, wowczas
przy pomocy natynkowej konsoli(osprzet) mozna ustali¢
potozenie przytaczy.

Zamontowac osprzet przytgczeniowy i podtgczy¢ doprowad-
zenia w wykonaniu natynkowym.

Zamontuj osprzet przytaczeniowy dla c.w.u..

Przygotowanie przytacza elektrycznego przy pod-
tynkowym utozeniu kabli (np. czujnik zewnetrzny,
przewody Bus)

- Zamontowac puszke podtynkowg w zaznaczonym miejscu
szablonu.

- Przed montazem urzadzenia, podtaczy¢ do puszki kabel o
dtugosci 70 cm.

[ Kaltwasseri/z
Heizungsrickiaul
v 34

ablauta® () |

Rys: Zestaw przytaczeniowy do c.w.u. z reduktorem ci$nienia dla
instalacji podtynkowej

Rys: Konsola przytaczeniowa pod wykonanie natynkowe (osprzet)
dla: podiaczenia kréccow ogrzewania i gazu

Rys: Zestaw przytaczeniowy do c.w.u. z reduktorem cisnienia dla
instalacji natynkowe;j

3061240_0709
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Instalacja

Obieg c.o.

Zaleca sie montaz zaworow odcinajgcych na zasileniu i
powrocie c.o.. W przypadku instalacji natynkowej - zaworéw
przelotowych, w przypadku podtynkowej - kgtowych.

Wskazéwka

W najnizszym punkcie instalacji zamontowa¢ zawér
napetniajgco-spustowy. Pompa c.o.

umozliwia zmiane obrotéw i moze by¢ dostosowana do réznego
rodzaju instalacji. W przypadku wystepowania szumaéw instalacji
zamontowac zewnetrzny zawér nadmiarowoprzeptywowy.

Zawor bezpieczenstwa instalacji c.o.

Montowaé zawér o cisnieniu otwarcia maks. 3 bar.

Przytacze wody zimnej i cieplej

Zaleca sie montaz zaworu odcinajgcego na przytaczu wody
zimnej. W przypadku ci$nienia przytaczeniowego wyzszego
niz 10bar zamontowac¢ reduktor cisnienia. W przypadku
montazu baterii mieszajacych przewidzie¢ centralng redukcije
cisnienia.

Gdy przytacze wody zimnej nie odpowiada schematowi obok
- kociot traci gwarancije.

Zawor Zawor
katowy (wyposazenie dodat- katowy z przytagczem na zawor

kowe) bezpieczenstwa (wyposazenie
dodatkowe)

Zawor Zawor

przelotowy (wyposazenie przelotowy z przytaczem

dodatkowe) na zawor bezpieczenstwa

(wyposazenie dodatkowe)

Zawor bezpieczenstwa (wyposazenie dodatkowe)

Y ®©

2 'S N0

2 ] o

b > O > >
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= c © o X = c ©

& £735o5 S a ‘5 c
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Schemat przytacza wody zimnej
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Instalacja

Podiaczenie skroplin

W pierwszej kolejnosci nalezy odchyli¢ w dét pokrywe regu-
latora. Odblokowac¢ prawa i lewg $rube zgodnie z rysunkiem,
pokrywe odchyli¢ w gére i zdja¢. Wcisnaé tacznik na obudowie
regulatora do $rodka i wyja¢ obudowe.

Nalezy podiaczy¢ dotgczony, zamkniety syfon do kréc¢ca
przytaczeniowego wanny na skropliny.

Jezeli nie jest konieczna neutralizacja, wéwczas skro-
pliny moga by¢ odprowadzane do syfonu pod zaworem
bezpieczenstwa.

Jezeli skropliny sg odprowadzane bezposrednio do $ciekow,
wowczas nalezy zadbaé o odpowietrzenie, aby nie mogto byé
zadnego oddziatywania przewodéw $ciekowych na gazowa,
centrale opatowa.

W przypadku podigczania neutralizatora (osprzet) nalezy
przestrzegaé niniejszej instrukcji.

Dla kottéw do 200 kW, zgodnie z instrukcjg ATV M251 nie ma
koniecznosci zastosowania urzadzenia neutralizacyjnego.
Jezeli jest stosowane urzadzenie neutralizacyjne, woéwczas
obowiagzuja krajowe przepisy odnosnie utylizacji pozostatosci
z takiego agregatu.

W przypadku eksploatacji urzagdzenia z pustym
syfonem zachodzi niebezpieczenstwo zatrucia

wyptywajacymi spalinami. Dlatego przed urucho-
mieniem nalezy napeti¢ syfon woda. Syfon nalezy
odkrecic¢, zdjg¢ i napetni¢ az woda wyptynie z bocz-
nego wylotu. Ponownie przykreci¢ syfon i zwrdécié
uwage na dobre posadowienie uszczelek.

Wskazoéwki z VDI 2035 odnosnie tworzenia sie
kamienia:

Na tworzenie sie kamienia ma przede wszystkim sposéb i
rodzaj uruchomienia. Jezeli instalacja bedzie nagrzewana
przy najmniejszej mocy lub powoli i stopniowo, wéwczas
istnieje mozliwo$¢, ze kamien rozdzieli sie na catg instalacje,
a nie tylko w najgoretszych miejscach. Moze réwniez doj$¢
do wydzielenia sie kamienia w formie szlamu. W instalacjach
z wieloma kottami zaleca sie jednoczesne uruchomienie ws-
zystkich kottdw, aby catkowita ilos¢ kamienia nie mogta sie
koncentrowadé na powierzchni przenoszenia ciepta pojedyncze-
go kotta. O ile jest to mozliwe nalezy startowac programem do
suszenia jastrychu. Zgodnie z ONORM H5195-1 nie powinno
sie przekraczac¢ twardosci wynoszacej 17odH.

' ° ' ’; 2 I Blokady obrotowe

el o

Rys: Otwarcie obrotowych blokad

tacznik

Rys: Wcisnigcie tacznika

Regulator
wychylony

Rys: Syfon

nia hydrauliczne podda¢ probie szczelnosci:
Cisnienie proby po stronie wody pitnej max 10 bar.
Cisnienie proby po stronie wody grzewczej max 4,5 bar.

c Przed uruchomieniem nalezy wszystkie orurowa-

3061240_0709
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Instalacja

Przytacze gazu

A\

Przytaczenie wraz z wykonaniem instalacji gazo-
wej moze wykona¢ tylko osoba z uprawnieniami
wymaganymi odpowiednimi przepisami. Przy
probie cisnieniowej instalacji przytaczeniowej gazu
zamkna¢ zawdr gazowy kotta. Przed podtgczeniem
kotta doktadnie wyczysci¢ instalacje grzewczg i
gazowa z zanieczyszczen. Przed uruchomieniem
sprawdzi¢ szczelnos$¢ instalacji gazowe;.

Stosowac¢ odcinajacy zawoér gazowy z zabezpiec-
zeniem termicznym. Przy innym zaworze istnieje
mozliwos¢ wybuchu w przypadku pozaru.

Zakres dostawy obejmuje przylaczeniowy ela-
styczny przewoéd gazowy ze stali szlachetnej.
Uszczeli¢ jego przytacza pomiedzy kottem i
odcinajacym zaworem gazowym!

Instalacja gazowa palnika moze byé¢ podda-
na maksymalnemu cisnieniu 150mbar. Przy
wyzszych cisnieniach istnieje mozliwos¢ us-
zkodzenia i niebezpieczenstwa zatrucia albo
wybuchu.

Zapewni¢ natychmiastowy dostep do gazowego
zaworu odcinajacego.

Przelotowy zawdr gazowy

Katowy zawor gazowy

16
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Montaz przewodow
powietrzno-spalinowych

Do koncentrycznych przewodow powietrz-

no spalinowych mozna stosowa¢ wytacznie
oryginalne czesci firmy Wolf. Zanim zainsta-
lujesz przewody spalinowe lub rozpoczniesz
podtaczenia powietrzno spalinowe, przestrzegaj
instrukcji odnosnie projektowania przewodow
powietrzno spalinowych!

W przypadku wystepowania ograniczen przestrzennych
wartos¢ CO2 i temperatura spalin moze by¢é mierzona
bezposrednio za kottem na adapterze przytaczeniowym z
elementem rewizyjnym (system 80/125), lub na elemencie
rewizyjnym z kré¢cem (system 60/100).

Po zamontowaniu gérnej obudowy, kré¢ce pomiaro-

A

we przewoddw spalinowych musza by¢ swobodnie
dostepne.

W przypadku niskich temperatur zewnetrznych
moze sie zdarzy¢, ze para wodna zawarta w spali-
nach bedzie sie skrapla¢ na przewodach powietrzno
spalinowych i zamarza¢ do postaci lodu. Poprzez-
zamontowanie odpowiedniej kratki zatrzymujacej
przy okapie, mozna zapobiec spadaniu lodu.

Rys: Przyktad prowadzenia przewodéw powietrzno spalinowych

220

<—>|
a @ 80/125
& @ 60/100

| —

84

108

192

-

Rys: Adapter wraz z wymiarami

3061240_0709
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WD" Przylacze elektryczne

Wskazowki ogolne

Instalacje moze wykonac¢ tylko wykonawca,
posiadajacy odpowiednie uprawnienia, zgodnie
z obowigzujacymi przepisami.

Skrzynka zaciskéw przytaczeniowych

Wykonac¢ bezposrednie przytacze elektryczne.

Instalacja sterujaca, regulacyjna i zabezpieczeniowa jest
fabrycznie sprawdzona i przygotowana do podtaczenia sieci
230V/ 50Hz.

Przytaczenie do sieci

Przy bezposrednim podtaczeniu stosowa¢ wytacznik (bezpi-
ecznik, wylgcznik gtéwny instalacji ) z zaciskami w odstepach
minimum 3mm.Przewdd przytgczeniowy - 3x1,0 mm2 lub przy
przewodzie sztywnym - maks. 3x1,5mm2.

Wskazéwki montazowe

- Przed otwarciem odtaczy¢ napiecie

- Regulacje odchylic na bok

- Otworzyc skrzynke zaciskow przytaczeniowych

- Odkreci¢ mocowanie kabla

- Kabel odizolowa¢ na ca. 70mm

- Przetozy¢ kabel przez mocowanie i dokreci¢ mocowanie.
- Wyjaé wtyczke z listwy.

- Zamocowac kable na wtyczce

- Zamocowac wtyczke na listwie

Przy wytaczonym wytaczniku kotta na
przytaczeniowych przewodach ele-ktrycznych

sieci kotta nadal znajduje sie napiecie.

Netz | Zz X
LiIN[o|N[aL1NEI
L1N @ NOLINO L1
Dooojojogoo
LT LT L

r————————

Siec230VA

C/50Hz Pompa c.w.u.
230VAC/50Hz

Zasilanie dla wyp. dod.
230VAC/50Hz/max. 300VA

FS 3 3

E1 E:1'E] AF

alb Bl 1]2

0]

121(12

LoJod

|
|
|
|
|
] 12
|
|
|
|

_____ TTT

programowane

(Regulator, zegar zdalny, cz.
zew. z modutem zegarowym)

Cz. zew.

Bus

Skrzynka przytaczeniowa

Sie¢ Pompa c.w.u.
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Przytacze elektryczne

Sicherungswechsel

sieci elektrycznej. Wylaczenie przelacznikiem
kotta nie odtacza energii elektrycznej!

W przypadku kotta bedacego pod napieciem
nie dotyka¢ jego czesci elektrycznych. Istnieje
niebezpieczenstwo poazenia elektrycznego.

c Przed wymiang bezpiecznika odtaczy¢ kociot od

Regulacja odchylona, zdjeta obudowa listwy zaciskowej

Przylaczenie pompy cyrkulacyjnej

Wkrecic zacisk mocujacy na listwie zaciskowej. Przeprowadzic¢
przewdd przez zacisk mocujacy i dokreci¢ zacisk. Podigczy¢
przewody pompy cyrkulacyjnej do zaciskéw L, N i PE.

Netz

LIN][©

Al A1 |
N| oL 1INE%]

L1N D
o )

N O L1

N @ L1
Ooo

00O
I I

3

Przytacze pompy cyrkulacyjnej

Wyjscie A1
Wyijscie 1 jest fabrycznie zajete przez pompe tadowania.

Wyjscie 1 jest flabr.yc.znie zaprogramowane dla
,pompy tadowania“ i nie moze by¢ zmieniane!

Netz

ENE

Al A1
NEKIN[OL1

L1 N ©

) m][m

N @ L1
Ojo|o

N O L1
Ojo|o

L

]

3
@ Pompa c.w.u.

Zacisk A1
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WD" Przylacze elektryczne

Wejscie E1 (24V
j (24V) o N [~
Przewdd podtaczy¢ do zacisku zgodnie ze schematem obok. << |~ []
Wczesniej zdja¢ mostek pomiedzy zaciskami a i b. g o |~ |:|
B+ *E
O | o~
B |HP—

Podtaczenie termostatu pomieszczenia

Funkcje zacisku E1 mozna odczytaé i zmienia¢ stosujgc regulatory Wolf (wyposazenie dodatkowe). Kody wejscia E1:

Kod | Opis

0 Bez funkcji
Wejscie E1 nie jest rozpoznawane przez regulacje kotta

1 Termostat pomieszczenia

Przy rozwartym wejsciu E1 nastepuje blokada trybu ogrzewania (praca letnia), niezaleznie od zastosowanego
wyposazenia cyfrowego wyposazenia dodatkowego.

2 Termostat ograniczajacy lub czujnik cisnienia instalacji
Mozliwos$¢ podtaczenia termostatu ograniczajacego lub czujnika cisnienia instalacji.

Wejscie E1 musi by¢ zwarte dla uruchomienia palnika. Przy rozwarciu palnik jest wytgczony dla trybu ogrzewania i
podgrzewu c.w.u.

3 Brak mozliwosci podtaczenia.

Czujnik przeptywu

Mozliwos¢ podtaczenia dodatkowego czujnika przeptywu. Po zatgczeniu sie pompy zacisk E1 musi zosta¢ zamkniety.
W innym przypadku palnik wytacza sie i pojawia sie usterka nr 41.

5 Brak mozliwosci podtaczenia.

Blokada palnika (BOB)

Praca urzadzenia bez palnika

Kontakt zamkniety (zatozony mostek), palnik zablokowany

Pompa obiegu grzewczego i pompa tadowania zasobnika pracujg w trybie normalnym (wedtug zapotrzebowania)
Przy pracy w trybie kominiarza i zabezpieczenia przeciw zamarzaniu palnik jest odblokowywany automatycznie
Otwarcie kontaktu ponownie odblokowuje palnik (usuniecie mostka)

Podiaczenie cyfrowego wyposazenia dodatkowego (KM,
SM1, SM2, MM, BM)

Przytaczac tylko regulatory Wolf. Schemat przytgczeniowy zna- 0
jduje sie przy regulatorach. Stosowac przewod przytaczeniowy '-<|- | | o
pomiedzy kottem i zasobnikiem o przekroju > 0,5mm?2). S %
D, BN o~
=] PT_
2+ phall
— |9 |~ (]
Wrgl | <[]
Podiaczenie cyfrowego wyposazenia dodatkowego (przytacze
eBus)
Podiaczenie czujnika zewnetrznego
Czujnik zewnetrzny moze by¢ poditaczony do listwy zacisko-
wej kotta na przytgczu AF lub do listwy zaciskowej podstawy '-<'- | | o [ :lANT—
.sciennej modutu obstugowego BM. 2 i
0 [~
S+ fhaill
— |2 |~ L]
Wrgl | <[]

Podtaczenie czujnika temp. zewnetrznej
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Napetnianie instalac

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie centrali kondensacyjnej,
konieczne jest prawidtowe napetnienie i catkowite odpowie-
trzenie.

Przed podtgczeniem do systemu grzewczego
nalezy wyptuka¢ uktad grzewczy, aby usunaé¢ z

rurociggoéw resztki, takie jak odpryski spawalnicze,
konopie, kit itp.

- Caly uktad grzewczy oraz urzadzenie nalezy w stanie

zimnym, powoli napei¢ poprzez zawdr napetniajacy na
powrocie, az do okoto 2 bar.

Nie dopuszcza sie stosowania inhibitorow.

- Catg instalacje nalezy po stronie wodnej, skontrolowaé pod
katem szczelnosci.

- Nalezy napetni¢ woda syfon na skropliny.

- Zawor gazowy musi by¢ zamkniety!

- Otworzy¢ odpowietrznik.

- Obréci¢ kapturek zamykajgcy automatycznego zaworu
odpowietrzajgcego na pompie obiegu grzewczego o jeden

obrét. Nie zdejmowac.

- Otworzy¢ zawory wszystkich grzejnikéw.
Otworzy¢ zawory zasilania i powrotu c.o. na kotle.

- Napetni¢ instalacje do 2 bar. Podczas pracy, wskazéwka
manometru musi wskazywacé od 2 do 2,5 bar.

- Do napetniania zasobnika nalezy otworzy¢ zawér odcinajacy
zimnej wody i jedno miejsce poboru . Po wyptynieciu wody
z poboru (baterii) nalezy je zamkna¢ i odpowietrzy¢ pompe
tadowania zasobnika.

Urzadzenie mozna wigczy¢ dopiero, gdy pompa
fadowania jest w petni odpowietrzona.

- Wiaczy¢ centrale, ustawi¢ temperature wody grzewcze;j
w potozenie ,2“ (pompa pracuje, podswietlany pierscien
sygnalizujacy status, $wieci sie ciggle na zielono).

- Odpowietrz pompe, w tym celu na krétko poluzuj, a nastepne
ponownie dokre¢ srube odpowietrzajaca.

- Odpowietrz obwdd grzewczy, w tym celu kilka razy wtacz i
wytacz kociot.

- W przypadku silnego spadku ci$nienia w instalacji, uzupetnij
wode.

Zamknij odpowietrznik

- Otworz kulowy zawér gazu.

- Wocisnij przycisk kasowania btedéw.

Wskazéwka: Podczas ciagtej pracy, obwod grzewczy jest

odpowietrzany samoczynnie, poprzez pompe
obiegu grzewczego

Whytacznik Przycisk Termometr z
gtéwny kasowania btedéw manometrem

Rys: Widok ogélny regulatora

Lekko otworzy¢ reczny zawor
odpowietrzajacy

Rys: Odpowietrznik

Sruba odpowietrzajaca
Pompa fadowania zasobnika

Ly ll/’
B . .

Kapturek zamykajacy Sruba odpowietrzajaca
automatycznego zaworu Pompa obwodu grzewczego
odpowietrzajacego

Rys: Odpowietrzenie na pompie obwodu grzewczego i na pompie
fadowania zasobnika

Zawor
napet.-
spustowy

Rys: Zawér napetniajgco-spustowy (Osprzet armatur)

3061240_0709
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Uruchomienie

jak réwniez przeszkolenie uzytkownika musi
zosta¢ wykonane przez autoryzowany serwis!

c Pierwsze uruchomienie oraz obstuga urzadzenia,

- Przed uruchomieniem nalezy sprawdzi¢, czy urzgdzenie
odpowiada miejscowej grupie gazu. Dopuszczalny wskaznik
Wobbego zalezy od rodzaju gazu i mozna go odczyta¢ z
tabeli obok.

- Skontrolowa¢ urzadzenie i instalacje pod katem
szczelnosci. Wykluczy¢é wyptyw wody.

- Sprawdzi¢ poprawno$é montazu.

- Skontrolowa¢ wszystkie przytacza oraz potaczenia kompo-
nentow pod katem szczelnosci.

Jezeli nie ma zapewnionej szczelnosci, wow-
czas zachodzi zagrozenie uszkodzen spowo-
dowanych zalaniem wodg!

- Skontrolowa¢ prawidtowos$¢é montazu osprzetu spalinowego.

- Otworzy¢ zawory odcinajace na zasilaniu i powrocie c.o..

- Otworzy¢ zawér odcinajacy gaz.

- Wiaczyc¢ gtéwny wytgcznik regulatora.

- Skontrolowac¢ zapalanie i regularnosé ptomienia gtéwnego
palnika.

- Jezeli cisnienie po stronie wodnej spadnie ponizej 1,5 bar,

wowczas nalezy uzupetni¢ wode do 2,0 lub maksymalnie
2,5 bar.

- Jezeli urzadzenie uruchomi sie prawidtowo, wéwczas
podswietlany pierscieh sygnalizujgcy status Swieci sie na
kolor zielony.

- Skontrolowa¢ odprowadzanie skroplin.

- Zapoznac klientéw z obstugg urzgdzenia wspomagajac sie
instrukcjg obstugi lub eksploatac;i.

- Wypetni¢ protokdt z uruchomienia i przekazac instrukcje
klientowi.

Oszczedzanie energii

- Zapozna¢ uzytkownika z mozliwoscia oszczedzania
energii.

- Zwroci¢ uwage na opis mozliwosci oszczednej pracy
instalacji w instrukcji obstugi.

Gaz ziemny E(GZ-50):
Ws=11,4 - 15,2 kWh/m3 = 40,9 - 54,7 MJ/m3

Gaz ziemny Lw(GZ-41,5):
Ws=9,5 - 12,1 kWh/m3 = 34,1 - 43,6 MJ/m3

Gaz ptynny:
Ws=20,2 - 24,3 kWh/m3 = 72,9 - 87,3 MJ/m3

Tabela: Wskaznik Wobbego w zalezno$ci od rodzaju gazu

Wytacznik Przycisk Termometr z

gtéwny kasowania btedéw manometrem

Rys: Widok ogéIny regulatora
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Ustawienie adresu Bus /
WD" Kontrola cisnienia przylacza gazu

Ustawienie adresu Bus

Przy pracy kilku urzadzen grzewczych (ilos¢ urzadzen grzewczych >1) w potgczeniu z modutem kaskadowym KM adresy Bus

kazdego kotta muszg by¢ nastawione zgodnie z ponizszg tabela.

Nastawa adresu Bus:

Naciskac przycisk Reset, po 5 sek. pojawia sie odpowiedni kod na wyswietlaczu diody (patrz tabela ). Za pomoca pokretta wyboru
temperatury c.w.u. mozna ustawi¢ okreslony adres. Pusci¢ przycisk Reset.

Adres Bus Potozenie pokretta wyboru c.w.u. Sygnalizacja podswietlanego pierscienia
1 1 Miga na czerwono
2 2 Miga na z6tto
3 3 Miga na zétto/ czerwono
4 4 Miga na z6tto/ zielono
5 5 Miga na zielono/ czerwono
0 6 Miga na zielono (ustawienie fabryczne)

Kontrola cisnienia w przytaczu gazu (Cis$nienie
plyniecia gazu)

wykonywane tylko przez specjaliste majacego
odpowiednie uprawnienia. W przypadku
nieprawidlowej pracy moze dojsé do wycieku
gazu, co stwarza zagrozenie wybuchem, udus-
zeniem i zatruciem.

f Prace przy elementach gazowych moga by¢

- Urzadzenie musi by¢ wytgczone. Otworzy¢ zawér odcinajacy
gaz.

- Odchyli¢ regulator w dét. Odblokowac pokrywe lewg i prawg
obrotowg blokadg. Poluzowa¢ pokrywe w dét i odchyli¢ do

gory.

- Do wychylenia regulacji nalezy przy pomocy Srubokreta
wcisngc tacznik znajdujacy sie po prawej stronie obok ter-
mometru z manometrem.

- Wychyli¢ regulator na zewnatrz..
- Poluzowaé srube zamykajaca przy koncdédwce pomiarowe;j
® odpowietrzy¢ doprowadzenie gazu.

- Podiaczy¢ do koncéwki pomiarowej 1% na ,+“ réznicowy
miernik cisnienia (doktadnos$¢ pomiaru co najmniej 0,1
mbar). ,-“ do atmosfery.

- Wiaczy¢ wytacznik gtdwny.

- Po uruchomieniu urzadzenia odczytaé cisnienie przytacza
na réznicowym mierniku ci$nienia.

. ° ' ‘ D 1 Blokady obrotowe
=

Rys: Otwarcie obrotowych blokad

tacznik

Rys: Wcisnigcie tacznika

Koncowka
pomiarowa

Rys: Kontrola ci$nienia przytacza gazu

3061240_0709
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WD,' Kontrola cisnienia w przytaczu gazu

Kontrola ci$nienia w przytaczu gazu

Uwaga | Gaz ziemny:

Jezelicisnienie naprzytaczu jest poza zakresem
od 18 do 25 mbar, wéwczas nie wolno dokonywaé
zadnych ustawien aurzadzenie nie powinno by¢
uruchamiane.

Gaz ptynny:

Jezeli cisnienie na przylaczu (cisnienie hydrau-
liczne) jest pozazakresem od 23 do 44mbar (cisn.
przytaczeniowe 36mbar), lub od 43 do 57mbar
(cisn. przytaczeniowe 50mbar), wéwczas nie wol-
no dokonywa¢ zadnych ustawien a urzadzenie
nie powinno by¢ uruchamiane.

- Wytagczy¢ wytacznik gtowny. Zamknaé zawoér odcinajacy
gaz.

- Zdjaé réznicowy miernik cisnienia i ponownie
zamkna¢ koncéwke pomiarowa @ przy pomocy sruby
zamykajacej.

- Otworzy¢ zawér odcinajacy gaz.

- Sprawdzi¢ szczelno$é gazowg kohcowki pomiarowe;.

- Wypetni¢ zatgczong tabliczke informacyjng i naklei¢ na
wewnetrznej stronie obudowy.

- Ponownie zamkng¢ urzadzenie.

Koncoéwka

pomiarowa

Rys: Kontrola cisnienia w przytaczu gazu

Zawor odcinajacy Kulowy Zawor odcinajacy
zasilanie c.o. zawor gazu powrét c.o.

Rys: Armatury odcinajace (osprzet)

24

3061240_0709



w ,' Wskazania parametréw /
zmiana parametréow

serwis Wolf.

Zmiany moze wykonywac tylko autoryzowany f

Nieprawidtowe nastawy moga spowodowaé
wadliwe dziatanie kotta.

Przy ustawieniu parametru GB 05 (funkcja
przeciwzamrozeniowa) ponizej 0°C istnieje
mozliwo$¢ zamarzniecia wody w instalacji i jej
uszkodzenia.

Aby unikngé¢ uszkodzenia instalacji (przy
temperaturach zewnetrznych ponizej - 12 °C)
zlikwidowa¢ obnizenie nocne.

Przy braku zmiany w/w nastawy istnieje
niebezpieczenstwo wypadku i strat materialny-
ch.

Zmiana lub wskazania ponizszych parametrow sg mozliwe przy zastosowaniu regulatoréw z przytaczem eBu. Patrz instrukcje

przedmiotowych regulatoréw.

Nastawy kolumny 1 dotycza osprzetu regulacyjnego ART i AWT.

Nastawy kolumny 2 dotycza systemu regulacji WRS Wolf z modutem obstugowym BM

1 2 Parametr Jednostka |Nastawa fabr.| min. | maks.
GBO01 HGO1 Histereza temperatury zasilania K 8 5 30
HGO02 Dolne obroty wentylatora % CGW-20: 27 27 100
Minimalne obroty wentylatora w % CGW-24: 30
HGO03 Gorne obroty wentylatora WW % CGW-20: 100 27 100
Maks. obroty wentylatora, dla cieptej wody, w % CGW-24: 98
GB04 HGO04 Maks. obroty wentylatora, ogrzewanie % CGW-20: 82 27 100
Maks. obroty wentylatora w % dla trybu grzewczego w CGW-24: 82
odniesieniu do 54000br./min
GB05 A09 Zabezpieczenie przeciwzamrozeniowe °C 2 -10 10
Przy czujniku zewnetrznym i przekroczeniu nastawy w
dét, pompa zatacza sie
GB06 HGO06 Tryb pracy pomy c.o. 0 0 1
0 — pompa w trybie ogrzewania pracuje ciggle
1 — pompa zatgcza sie tylko przy pracy palnika
GBO07 HGO7 Wybieg pompy c.o. min 1 0 30
Wybieg pompy c.o. w trybie ogrzewania w min.
GB08 HGO08 / Maksymalna zadana temperatura na zasilaniu °C 80 40 90
HG22 dotyczy trybu ogrzewania
GB09 HGO09 Zabezpieczenie czestotliwosci wigczania min 7 1 30
dotyczy trybu ogrzewania
HG10 Adresy eBus 0 0 5
Adresy eBus urzadzenia grzewczego (tylko wyswietlenie)
HG11 Szybki start cieptej wody °C 10 10 60
Temperatura ptytowego wymiennika ciepta w trybie let-
nim (dotyczy tylko kottéw dwufunkcyjnych)
HG12 Rodzaj gazu 0 0 1
nie jest obstugiwany
GB13 HG13 Wejscie E1 1 0 5
Wejscie E1 (24V) Termostat po-
Wejscie E1 moze miec rézne funkcje. Patrz str.19. mieszczenia
GB14 HG14 Wyjscie A1 6 0 9
Wyjscie A1 (230VAC) Pompa
Nie zmienia¢ nastawy fabryczne;j! tadowania
Przy zmianie niemozliwe tadowanie zasobnika.
GB15 HG15 Histereza zasobnika 5 1 30
Odchytka temp. przy tadowaniu zasobnika
GB16 HG16 Moc minimalna pompy kottowej HK (obroty pompy) % CGW-20: 48 20 100
CGW-24: 48
GB17 HG17 Moc maksymalna pompy kottowej HK (obroty pompy) % CGW-20: 77 20 100
CGW-24: 82
HG21 Minimalna temperatura kotta TK-min °C 20 20 90
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WD,' g:)zg?”scc:)zv;janie maksymalnej mocy

Ustawienie mocy

Ustawienia mocy mozna dokona¢ poprzez osprzet regulacyjny firmy Wolf, kompatybilny z standardem eBus. Moc grzewcza jest
okreslona poprzez predkosé obrotowg wentylatora. Poprzez zmniejszenie predko$ci obrotowej wentylatora zgodnie z ponizszg,
tabelg mozna dopasowa¢ maksymalng moc grzewcza przy 80/600C dla gazu ziemnego GZ-50/41,5 i gazu ptynnego.

CGW-20/120

Moc grzewcza (kW) | 5,6 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19
Wskaz. wartosé (%) 27 | 29 | 33 | 37 | 41 45 | 49 | 54 | 57 | 62 | 66 | 70 | 74 | 78 | 82

CGW-24/140

Moc grzewcza kW) 711 8 9 |10 1M |12 13|14 |15 |16 | 17 [ 18 | 19 | 20 | 21 | 22 | 23
Wskaz. wartos¢ (%)] 30 | 32| 35|38 |42 |45 | 47 | 52 | 55 | 57 | 61 | 64 | 67 | 70 | 73 | 77 | 82

Tabela: Ustawienie mocy

Ograniczenie maks. mocy grzewczej w odniesieniu do temp. zasilania i powrotu 80/60°C
25,0
24,0

23,0 7
22,0

21,0

20,0 /
19,0 /
18,0 7

17,0 P
16,0

o NI
13,0 20
120 7~ //()\'\
11,0 7 - GG)
10,0

9,0 / .
80 A1~

7,0
6,0 ~

Moc maksymalna [kW]

5,0
4,0
3,0

25 30 35 40 45 50 55 60 65 70 75 80 85

Nastawa dla parametru GB 04 z regulatoramiz przytaczem e-BUS [%]
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WD" Wybor stopnia pracy pompy

Gazowa centrala jest wyposazona w tréjstopniowg pompe
obiegu grzewczego. W momencie dostawy pompa jest usta-
wiona na stopien 2 (potozenie srodkowe).

Zaleca sie ponizsze ustawienia:

Gerit Stopnie pompy Przetacznik selekcyjny dla stopnia pompy
Pompa obiegu grzewczego 1,2,3 Rys: Przetacznik selekcyjny na pompie obiegu grzewczego.
Pompa tadowania zasobnika 1

Whytacz kociot gtdwnym wytacznikiem.

Zdejmij pokrywe obudowy. ~ =\ Stopien 1

Odblokuj korpus regulatora i wychyl go na zewnatrz. = Stopien 2

Przetacz przetacznik na pompie na zadany stopien. ® == stopien 3

Rys: Stopnie przetacznika pomp obiegu grzewczego.

Zwr6¢ uwage aby przetacznik sie dobrze zablokowat
W swojej pozycji i nie pozostat w potozeniu
posrednim.

W przypadku wy;tapien!a .halaséw ;yviqzanych z
przeptywem, wybierz najblizszy, mniejszy stopien

pompy.

Jezeli poszczegdélne grzejniki nie bedg sie

nagrzewac¢ pomimo otwartych zaworéw, woéwczas
wybierz najblizszy, wiekszy stopien pompy.

Pompa fadowania zasobnika jest fabrycznie ustawiona na

stopien 1. W razie potrzeby moze zostaé ustawiony na stopien Przetacznik preselekcyjny stopnia pompy
2. Stopien 1 jest trybem oszczednosciowym, stopien 2 jest
trybem komfortowym dla wysokiej mocy c.w.u. Rys: Przetgcznik selekcyjny przy pompie fadowania zasobnika
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WD" Pomiar parametréw spalania

Pomiary wykonywac¢ przy zamknietej komorze spalania kotle!

Pomiar powietrza zasysanego.

- Zdja¢ srube z prawego krééca pomiarowego.
- Otworzy¢ zawér gazowy.

- Wprowadzi¢ sonde pomiarowa.

- Uruchomic kociot, pokretto wyboru temperatury c.o. ustawi¢
w pozycji kominiarz, (dioda pulsuje z6tto).

- Zmierzy¢ temperature i CO2.
Zawartos¢ C0O2>0,3 % wskazuje na nieszczelnosé w prze-
wodzie powietrznospalinowym. Usung¢ usterke.

- Po zakonczeniu pomiaru wylaczy¢ kociot, wyjg¢ sonde i

zamkng¢ krdciec pomiarowy. Sprawdzi¢ szczelno$c¢ krocca
pomiarowego!

Pomiar parametréw spalin

Przy otwartym kro¢cu pomiarowym do po-

mieszczenia mogg wyptywaé spaliny. Istnieje
niebezpieczenstwo zatrucia.

- Zdja¢ srube z lewego kroéca pomiarowego.
- Otworzy¢ zawdr gazowy.

- Uruchomic kociot, pokretto wyboru temperatury c.o. ustawi¢
w pozycji kominiarz, (dioda pulsuje zétto).

- Wprowadzi¢ sonde pomiarowa.
- Pomierzy¢ parametry spalin.

- Po zakonczeniu pomiaru wyjaé sonde i zamkna¢ krociec
pomiarowy. Sprawdzi¢ szczelno$¢ kré¢ca pomiarowego!

Kréciec ,spalin® Krociec powietrza

Kré¢ce pomiarowe

Wytacznik Termometr z
gtéwny manometrem

Rys: Widok ogéIny regulatora
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WL IF

Nastawa CO,

Nastawy gaz-powietrze

Nastawy musza byc¢ realizowane wg. ponizszej
kolejnosci. Zespolony zawér gazowy jest fabrycz-

nie ustawiony na rodzaj gazu zgodnie z tabliczkg,
znamionowa. Zmiany nastaw na zaworze mogag
by¢ wykonywane tylko po przezbrojeniu na inny

rodzaj gazu.

A) Nastawa CO2 przy maksymalnym

obciazeniu (tryb pracy kominiarza).

akow.

pulsuje zétto).

Z ponizszg tabelg.

Odchyli¢ klape sterowania. Przekreci¢ srube zgodnie z
rysunkiem obok. Zdjg¢ obudowe przednig z gérnych wiesz-

Zdjac¢ srube z lewego kro¢ca pomiarowego.
Wprowdzi¢ sonde pomiarowa CO, do kré¢ca pomiarowego.

Pokretto wyboru programu nastawi¢ na symbol , (dioda

Przy maksymalnej mocy zmierzy¢ zawartos¢ CO, i porownac

W razie potrzeby odchyli¢ regulacje i skorygowac¢ zawartosé
CO, za pomoca $ruby przeptywu gazu na zaworze.

- obrétw prawo - zmniejszenie wart. CO,
- obrétwlewo - zwigkszenie wartosci CO,

. ° ‘ ‘: D I Blokady obrotowe

il L

Rys: Otwarcie obrotowych blokad

Sruba
przeptywu gazu

Zawor gazowy

kociot otwarty

obcigzenie maks.

E(GZ50), Lw(GZ41,5)
8,8% + 0,2%

gaz ptynny
9,9% + 0,3%

- Zakonczy¢ tryb kominiarza przekrecajac pokretto wyboru

temp. c.0. w potozenie pierwotne.

Kréciec ,spalin® Kréciec powietrza

Pomiar parametréw spalin przy otwartym kotle.
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WL IF

Nastawa CO,

B) Nastawa CO, przy minimalnym obciazeniu.

- Ponownie uruchmi¢ kociot poprzez nacisniecie przycisku od-
blokowania.

- Po 20 sek. od startu palnika zmierzy¢ zawartos¢ CO, i
poréwnac z ponizszg tabelg. W razie potrzeby wyregulowaé
za pomoca $rubu nastawczej potozenia ,,0%.

- obrét w prawo - podwyzszenie CO,)!

- obrét w lewo - obnizenie CO,!

kociot otwarty
minimalne obciazenie
E(GZ50), Lw(GZz41,5) gaz ptynny
8,8% £ 0,2% 10,8% + 0,5%

C) Kontrola nastaw CO,

- Po zakonczeniu nastaw zamontowa¢ obudowe i sprawdzi¢
wartoéci CO, przy zamknigtym kotle.

Przy pierwszym uruchomieniu kotta wartosci CO
moga przez kilka godzin dochodzi¢ do 200ppm ze

wzgledu na wypalanie sie chemicznych srodkéw
wigzacych z izolacji.

Zwréci¢ uwage przy nastawach CO,-na emisje CO.
A Emisja CO >200ppm przy prawidtowej wartosci

CO, wskazuije na nieprawidtowe ustawienie zaworu

gazowego. W takim przypadku nalezy:

- Catkowicie dokreci¢ srube nastawczg potozenia ,0%

- Srube nastawcza potozenia ,0“ przekrecié o 3 obroty dla
gazu zmeinego lub o 2 obroty dla gazu ptynnego.

- Powtorzy¢ nastawy z punktu A).

- Przy prawidtowych nastawach wartosci CO, muszg
odpowiadac¢ ponizszej tabeli.

D)Zakonczenie nastaw

- Wytaczy¢ kociot. Zamkna¢ kré¢ce pomiarowe i sprawdzic
ich szczelnose.

Sruba potozenia
0"

Zawor gazowy

Kréciec ,spalin® Krociec powietrza

Pomiar parametréw spalin przy otwartym kotle.

kociot zamkniety
obciazenie maksymalne
E(GZ50), Lw(GZ41,5) gaz ptynny
9,0% + 0,2% 10,1% + 0,3%

kociot zamkniety
obciazenie minimalne
E(GZ50), Lw(GZ41,5) gaz pltynny
9,0% = 0,2% 11,1% £ 0,5%
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WL IF

Protokét uruchomienia

Czynnos¢ Wartos¢ parametru lub potwierdzenie
1.) Rodzaj gazu
E(GZ-50) |:|
Lw(GZ-41,5) |:|
Plynny []
Liczba Wobbego kWh/m?
Wartos¢ opatowa kWh/m?
2.) Sprawdzone cisnienie przytgczeniowe gazu? |:|
3.) Przeprowadzono kontrole szczelnosci inst. gaz.? |:|
4.) Sprawdzony system powietrzno-spalinowy? D
5.) Sprawdzono szczelnos$¢ inst. hydraulicznej? |:|
6.) Napehi¢ syfon D
7.) Kociot i instalacja odpowietrzona? D
8.) Cisnienie instalacji c.0. w zakresie 1,5 - 2,5 bar? |:|
9.) Wpisany rodzaj gazu i moc grzewcza na naklejke? |:|
10.) Sprawdzono poprawnosc¢ dziatania? |:|
11.) Pomiar spalin:
Temperatura spalin brutto t, [°C]
Temperatura powietrza zasysanego t [°C]
Temperatura spalin netto (t,-t ) [°C]
Zawartos¢ (CO,) lub (O,) %
Zawarto$¢ (CO) ppm
12.) Obudowa zatozona? D
13.) Uzytkownik przeszkolony, instrukcja przekazana? D
14.) Uruchomienie potwierdzone? D
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WL IF

Techniczne mozliwosci

przezbrajania centrali CGW

Wolf oferuje zestawy przezbrojeniowe na inne rodzaje gazu.

z na CGW-20/120 CGW-24/140
E(GZ-50) gaz ptynny 8610868 8610839
E(GZ-50) Lw(GZ-41,5) 8610867 8610840
Lw(GZ-41,5) gaz ptynny 8610868 8610839
Lw(GZ-41,5) E(GZ-50) 8610867 8610840
gaz ptynny GZ-50 8610867 8610840
gaz ptynny Lw(GZ-41,5) 8610867 8610840
Przezbrojenie na inny gaz STB
STB-komora spal.
Rodzaj gazu Kryza STB-spaliny STB-komora spal.
pomaranczowa 580
GZ-50 17 20 532
CGW-20/120 GZ-41,5 brak 27 41 063 -
az ohvnn zielona 430
gaz piynny 17 20 523
biata 780
CZol 17 20 522 .
Oznacz. zielonym
CGW-24/140 GZ-41,5 brak punktem 27 41 068
az olvnn czerwona 510 2GR 8
gaz piynny 17 20 520
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WD" Przeglad

Wskazowki bezpieczenstwa

W instrukcji stosowane sa nastepujace znaki ostrzegajace. " "
Stuza one ochronie obstugujacego personelu i [
bezpieczenstwu pracy kotta.

Przedmiotowa ,,Wskazowka bezpieczenstwa“
okresla doktadnie rodzaj zagrozenia aby zapo-

biec wypadkom i uszkodzeniu kotta.

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego!
A Uwaga: przed zdjeciem obudowy odtaczyé

kociot wylacznikem gléownym od napiecia elek- Listwa zaciskowa.

trycznego. Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego.

W przypadku kotta bedacego pod napieciem nie
dotykac jego czesci elektrycznych.

Istnieje niebezpieczenstwo porazenia elek-
trycznego.

Na listwie zaciskowej jest napiecie réwniez po
wyltaczeniu kotla jego wylacznikiem gtéwnym.

Przedmiotowa ,,Wskazéwka“ okresla technicz-
ne wytyczne zapobiegajgce uszkodzeniu lub

nieprawidtowej pracy kotta.

Transformator zaptonowy, wysokonapieciowa elektroda
zaptonowa, komora spalania.

Niebezpieczenstwo porazenia elektrycznego lub poparze-
nia.

L. p Zespolony zawor gazowy.
Wskazowki ogéine Niebezpieczenstwo porazenia elektryczego i niebezpieczenstwo
zatrucia gazem lub jego wybuchem.

Przeglady moze wykonywac tylko autoryzowany
A serwis. Regularne przeglady oraz stosowanie ory-

ginalnych czesci Wolf spowoduje dtugg zywotnosé

kotta. Zalecamy zawarcie umowy serwisowe;.

Przytacze gazu.
Niebezpieczenstwo zatrucia gazem lub jego wybuchem.
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WD" Przeglad

- Odchyli¢ w dot pokrywe regulaciji.
Wytgczyé zasilanie kotta na regulaciji.

Na listwie zaciskowej jest napiecie réwniez po
wytgczeniu kotta jego wytacznikiem gtéwnym.

- Odtaczy¢ instalacje elektryczng kotta.

c Zamkng¢ zawdr gazowy.

- Zdja¢ przednig obudowe kotta przekrecajac najpierw o 90
stopni prawy i lewy wkret.

wkret

34

3061240_0709



WD" Przeglad

c Niebezpieczenstwo oparzenia

Poszczegdlne czesci moga by¢ gorgce.Poczeka¢ do
schtodzenia, lub zatozy¢ rekawice ochronne.

- Zdjg¢ przewdd sterowania z komory mieszania.

- Odkreci¢ srubunek doptywu gazu.

- Zdja¢ klamre zabezpieczajaca.

- Podnies$¢ komore spalania.

3061240_0709
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WD" Przeglad

- Zatozy¢ kuwete na zanieczyszczenia.

- Wysung¢ komore spalania.

- Zdja¢ wtyczke na wentylatorze.

- Zdja¢ wtyczki elektrody zaptonowej i jonizacyjne;j.

36
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WD" Przeglad

- Otworzy¢ klamry.

- Wyciagnac do goéry pokrywe komory.

- Odkreci¢ i wyja¢ w dot dno komory.

f Kontrola uszczelek

Uszczelki komory nasmarowa¢ natluszczajgca
warstwa silikonu ( osprzet Wolf ) lub zamieni¢ na
nowe i nasmarowac.

3061240_0709

37



WD" Przeglad

- Wyczysci¢ wymiennik szczotka.

Przy wymienniku ciepta posiadajacym
wezownice powlekang specjalng powloka
zabezpieczajca uzywac tylko szczotki z tworzy-
wa sztucznego oraz wody z mydiem. Uzywanie
innej szczotki moze spowodowac¢ uszkodzenie
wymiennika i utrate gwarancji.

- Wyczy$ci¢ wanne kondensatu.

- Sprawdzi¢ cisnienie naczynia wzbiorczego ( 0,75bar ).
Ewentulanie uzupetnic.

38
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WD" Przeglad

- Zatozy¢ dolng i gorng uszczelke komory spalania.
Nattusci¢

- Nattusci¢ miejsca montazu komory.

- Wymieni¢ elektrode jonizacyjna. Sprawdzi¢ lub wymienic
elektrode zaptonowa.

Kontrola izolacji
Wymieni¢ w przypadku pekniec.
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WD" Przeglad

Montaz

- Zatozy¢ g rng pokrywe i zamnac klamry.

- Zatozy¢ dno komory.

- Zalozy¢ wtyczki elektrody zaptonowej i jonizacyjnej

- Zatozy¢ wtyczke na wentylatorze.

40
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Przeglad

- Wsuna¢ komore do obudowy.

- Wcisnaé komore do wanny skroplin.

f Zatozy¢ klamre zabezpieczajaca.

- Sprawdzic¢ kryze.
Moc Gaz Kryza
11 kw * E(GZ-50) zielona 430
17 20 523
Lw(GZ-41,5) z6ita 660
17 20 521
20 kW E(GZ-50) pomarancz 580
17 20 532
Lw(GZ-41,5) brak
gaz ptynny zielona 430
17 20 523
24 KW E(GZ-50) biata 780
17 20 522
Lw(GZ-41,5) brak
gaz ptynny czerwona 510
17 20 520
*CGB

3061240_0709
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WD" Przeglad

- Skontrolowa¢ instalacje powietrznospalinowa.

Skontrolowac syfon
f Ewentualnie wyczyscic i napemic.

Sprawdzi¢ prawidtowos$¢ montazu.
Sprawdzi¢ szczelnosé.

- Zamkna¢ doptyw wody zimne;j.

Kociot dwufunkceyjny

- Wyczysci¢ filtr wody zimne;j.
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WD" Przeglad

- Przy obnizeniu sie wydatku c.w.u.,
odkamieni¢ wymiennik ptytowy.

- Otworzy¢ zawér doptywu wody zimnej.

- Przy obnizeniu sie wydatku c.w.u., odkamienic zwér zwrotny.

Sprawdzic anode (CGS)
- Zamkng¢ zawor wody zimne;j.
- Zdjac¢ pokrywe ostonowg anody i odkreci¢ anode.

- Ewentualanie wymienic.

Zawor zwrotny

Anoda

3061240_0709
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Przeglad

Prace koncowe

Sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji gazowej i hydrau-
licznej kotta..

- Zatozy¢ obudowe.

Uruchomienie

Wiaczy¢ bezpiecznik.

Otworzy¢ zawor gazu.

Zatgczyc kociot.

Pokretto wyboru programu ustawi¢ na ,kominiarza®“.

Sprawdzi¢ doplyw powietrza

Kiedy CO, > 0,2% - spr. instalacje powietrzno-
spalinowa.

Pomiar spalin

Wykonywac w trybie pracy ,kominiarza®“.

Ewentulanie na nowo ustawic warto$¢ CO2.
(patrz str. 29-30)

Tryb pracy kominiarza

44
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Sprawdzi¢ polaczenia
z regulatorami

Na wyswietlaczach regulatoréw pojawia sie symbol ﬂ (przy prawidtowej komunikacii).

—Potaczenie BUS

Do przegladu potrzebujemy:

1 Zestaw serwisowy Art.-Nr. 86 03 017
1 Zestaw do czyszczenia Art.-Nr. 86 03 194
1 Analizator

Wir empfehlen, die folgenden Teile beim Serviceeinsatz mitzufiihren:

1 Izolacja gérnej pokrywy komory spalani Art.-Nr. 86 03 041
1 Uszczelka czujnika spalin Art.-Nr. 86 03 033
1 Izolacja kr6¢codw pomiarowych Art.-Nr. 39 03 143
1 Silikon nattuszczajacy 10 gram - tubka Art.-Nr. 86 02 264
1 Uszczelka palnika Art.-Nr. 3903 121
1 Czujnik zasilania Art.-Nr. 86 03 038
1 Czujnik spalin Art.-Nr. 86 03 058
1 lizolacja dolnej pokrywy k.spalania Art.-Nr. 86 01 869
1 Elektroda zaptonowa Art.-Nr. 86 03 061
1 Anoda do zasobnika Art.-Nr. 24 45 128

3061240_0709
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Przeglad czynnosci i protokoét

Nr. | Czynnos¢ Pkt. protokotu Pkt. protokotu
1 | Whylaczyc¢ zasilanie elektryczne
2 | Zamkna¢ doptyw gazu
3 | Zdjac obudowe
4 | Zdjg¢ potaczenia na wentylatorze, przytacza czujnikéw i elektrod
5 | Zdja¢ goérng pokrywe komory spalania
6 | Wyczysci¢ komore spalania (0] (0]
7 | Wyczysci¢ wymiennik c.o. (0] (0]
8 | Wyczysci¢ wanne kondensatu (0] (0]
9 | Wyczysci¢ komore mieszania 0] (0]
10 | Sprawdzic izolacje komory spalania 0] (0]
11 | Sprawdzi¢ uszczelki, nasmarowaé 0] (0]
12 | Sprawdzi¢/uzupetni¢ neutralizator 0 (0]
13 | Przy zasobniku emaliowanym, spr. co 2 lata anode @) 0]
14 | Zmontowac kociot
15 | Wyczyscic syfon, napetnié, spr. montaz (0] 0]
16 | Odkamieni¢ wymiennik ptytowy (0] o
17 | Odkamieni¢ zawor zwrotny (0] 0
18 | Sprawdzi¢ naczynie wzbiorcze (0] @)
19 | Otworzyc zawér gazu, wigczyc kociot
20 | Kontrola szczalnosci po stronie gazu (0] (@)
21 | Kontrola szczalnosci po stronie spalin (0] O
22 | Sprawdzi¢ zapton (0] (0]
23 | Sprawdzi¢ poprawnosc dziatania regulatoréw (0] (0]
24 | Sprawdzic parametry spalin (0] O
25 | Temp. spalin brutto °C °C
26 | Temp. powietrza °C °C
27 | Temp. spalin netto °C °C
28 | Zawartos¢ (CO,) % %
29 | albo zawartos¢ (O,) % %
30 | Zawartos¢ (CO) % %
31 | Strata po stronie spalin % %
Potwierdzi¢ przeglad (pieczec¢ firmowa, podpis)
Data
46
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Pkt. protokotu
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Cisnienie pompy modulowanej (Klasa A)

Pompa modulowana (Klasa A)
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Przeptyw w I/h
Opis funkcjonowania pompy W trybie grzewczym: Pompa obiegu grzewczego moduluje proporcjonalnie do mocy

modulowanej (Klasa A)

Nastawa fabryczna Tryb grzewczy
»Obroty pompy“ Urzadzenie maksymalne minimalne Ciepta woda Stand-by
obroty. obroty.
CGW-20/120 77 % 48 % 74 % 20 %
CGW-24/140 82 % 48 % 90 % 20 %

W trybie cieptej wody:

W trybie Stand-by:

palnika, to znaczy ze przy max. mocy palnika pompa pracuje
z max nastawionymi obrotami “w trybie grzewczym” i przy min.
mocy palnika pompa pracuje z min. nastawionymi obrotami “w
trybie grzewczym”. Moc palnika i pompy bedg wigc regulowane
w zaleznosci od potrzebnej mocy grzewczej. Dzieki modulaciji
pompa zuzywa mniej pradu.

Pompa nie moduluje, lecz pracuje ze statymi, nastawionymi
maksymalnymi obrotami ,w trybie cieptej wody“ (patrz tabela).
Pompa obiegu grzewczego moduluje wedtug nastawionej mocy
pompy “w trybie Stand-by”.
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Pompa 3-stopniowa

Cisnienie po stronie instalacji. Pompa 3-stopniowa.

Rozwigzanie problemoéow
ee blemow

Cisnieniew mbar
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Przeptyw w I/h

Problem

Rozwigzanie problemu

Pojedyncze grzejniki majag zbyt niskg
temperature

Wykona¢ wyréwnanie hydrauliczne,
czyli cieplejsze grzejniki przydtawic.

W okresie przejsciowym temperatura po-
mieszczenia nie osigga wartosci zadanej

Nastawi¢ wyzszg temp. pomieszczenia
na regulatorze, np; z 20 na 25°C

Przy bardzo niskich temp. zewnetrznych
temperatura pomieszczenia nie osigga
wartosci zadanej

Przestawic¢ krzywa grzewcza na regula-
torze, np:z1,0na 1,2
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Wytyczne planowania

Przewody powietrzno-spalinowe

C83x

N
|
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Wytyczne planowania

Przewody powietrzno-spalinowe

Dt max 2
, : . : [m]
Warianty wykonania dla kot*6w kondensacyjnych do 24 kW
DN60/100 | DN80/125
B23 Przytacze koncentryczne, odprowadzenie spalin w szachcie, doprowadzenie powietrza ) 30
pomieszczenia (nad kottem) + 2 m poziomego przewodu przytgczeniowego
B33 Przewodu DN 80 spalinowego w szachcie+ 2 m poziomego przewodu koncentrycznego 13 30
przytaczeniowego (zalezne od pom)
B33 Przytacze do odpornego na wilgo¢ komina spalinowego z poziomym przewodem koncen- obliczenia wg DIN EN
trycznym (zalezne od pom) 13384 (LAS-dostawca)
C13x poziomy koncentryczny przewdd powietrzno - spalinowy, dla dachu skosnego 9 10
nie dla CGB-11 z DN 60/100 (zakonczenie dachowe po stronie inwestora)
C13x | Przewdd koncentryczny przez $ciane zewnetrzng (dla mocy < 21kW, budynki mieszkalne) 5 10
C33x pionowy koncetryczny przewdd powietrzno - spalinowy, 9 29
do zabudowy w szachcie lub poza, do dachu sko$nego lub ptaskiego,
C43x Przytacze koncentryczne do odpornego na wilgo¢ komina pow-/spalin. obliczenia wg DIN EN
(LAS), max dtugos$c rury od srodka kolana do przytacza 2m (niezalezne od pom) 13384 (LAS-dostawca)
C53 | Przytacze do przewodu spalinowego w szachcie i dopr. pow. przez sciane zewnetrzng - 30
C53x | Przytacze do przw. spalinowego na Scianie (niezalezne od pom) - 22
Przytacze do przewodu spalinowego w szachcie i dopr. pow. przez Sciane zewn.
C83x ; . - 30
(niezalezne od pom)
Przytacze koncentryczne do odpornego na wilgo¢ komina spalinowego i powietrza przez obliczenia wg DIN EN
C83x | . . . .
Sciane zewnetrzng (niezalezne od pom) 13384 (LAS-dostawca)
C93x pionowy przewdd spalinowy do zabudowy w szachcie DN 80 sztywny lub gietki 13 22
+ 2 m poziomego przewodu koncentrycznego przytaczeniowego

" Zalecane cisnienie wentylatora: 90 Pa

(Dlugos¢ max. jest to dlugos¢ od urzadzenia do wylotu spalin)

Wskazéwka: Systemy C33x i C83x sa rowniez dopuszc-
zone do montazu w garazach.

Przyktady montazowe muszg by¢ dostosowane do lokalnych
przepiséw budowlwnych. Przed instalacjg nalezy wyjasni¢

z odpowiednimi wikadzami (zaktad kominiarski) pytania
odnosnie instalacji, szczegdlne zabudowy otwordw rewizyj-
nych i wielkosci otworédw powietrznych wentylacji nawiewnej
i wywiewnej (Dla kottéw kondensacyjnych wymagana jest
wentylacja wywiewna. Jednak zaleca sie réwniez wykonanie
wentylacji nawiewnej).

Podane dlugosci odnosza sie do koncentrycznych
przewodow powietrzno-spalinowych i do przewodow
spalinowych wytacznie oryginalnej produkcji Wolf.

Przewody pow-spal. DN60/100 i DN80/125 s3 certyfiko-
wane z kottami kondensacyjnymi Wolf (posiadaja jeden
znak wspoéiny CE)

Moga by¢ uzywane nastepujace przewody pow./spal.

lub przewody spalinowe z dopuszczeniami CE-0036-
CPD-9169003 :

- Przewdd spalinowy DN8O

- Koncentryczny przewdd pow./spal. DN60/100 i DN80/125
- Przewdd spalinowy DN110

- Koncentryczny przewdd pow./spal. (na Scianie) DN80/125
Elastyczny przewdd spalinowy DN83

Wymagane znaki identyfikacyjne znajduja sie na osprzecie
Wolf.

Nalezy zwraca¢ uwage na dotgczone do osprzetu Instrukcje
montazu

3061240_0709
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Wytyczne planowania

Wytyczne ogodine

Ze wzgedow bezpieczenstwa nalezy stosowac wytacznie
oryginalne przewody spalinowe i koncentryczne WOLF

Przyktady montazowe nalezy dostosowaé¢ do lokalnych
przepiséw budowlaych. Przed montazem nalezy sprawdzi¢
u odpowiednich wtadz wymagania szczegolnie do zabudowy
rewizji i przekroju przewodoéw doprowadzajgcych powietrze
do spalania.

Przy niskich temperaturach zewnetrznych moze sie
A zdazy¢, ze para zwarta w spalinach kondensuje i za-
marza. Ten 16d moze spadac¢ z dachu i zagrazaé¢
bezpieczenstwu ludzi. Nalezy przewidzie¢ zabez-
pieczenie, np poprzez montaz fapaczy $niegu.

Jezeli przewody pow/spal przechodzg przez pietro
to poza pomieszczeniem zabudowy kotta nalezy

zastosowa¢ obudowe o odpornosci ogniowej
conajmniej 90 min, a przy niskich budynkach
mieszkalnych conajmniej 30 min. Niestosowanie
tych wymagan moze zagrazac pozarem.

Kotly kondensacyjne z przewodem pow/spal wy-
prowadzonym pionowo bezposrednio z kota ponad

dach, mogg by¢ montowane tylko na poddaszu
lub w pomieszczeniach w ktorych sufit stanowi
jednoczesnie konstrukcje dachowa.

Dla kottéw gazowych z przewodem pow/spal wyprowadzonym
ponad dach, kiedy pod dachem znajduje sie wytgcznie kon-
strukcja dachowa obowigzujg nastepujgce wymagania:

to przewody powietrzne i przewody spalinowe
pomiedzy podtogg i dachem muszg posiadacé
obudowe z materiatéw niepalnych o takiej samej
odpornosci ogniowej. Niestosowanie tych wymagan
moze prowadzi¢ do zagrozenia pozarowego.

f Jezeli dach posiada okreslong odpornos¢ ogniowa,

Jezeli dach nie posiada okreslonej odpornosci ognio-

A wej, to przewody powietrzne i przewody spalinowe
muszg by¢ prowadzone w szachcie z materiatéw
niepalnych lub w ostonie metalowej (ostona me-
chaniczna). Niestosowanie tych wymagan moze
prowadzi¢ do zagrozenia pozarowego.

Koncentryczne przewody pow/ spal nie wymagajg odstepow
od materiatétw palnych lub elementow palnych, poniewaz przy
mocy nominalnej nie wystepuja temperatury wyzsze niz 85°C.
Przy przewodach spalinowych nalezy stosowac odlegtosci
wedtug DVGW/TRGI 2008.

Przewody pow/spal nie powinny by¢ prowadzo-
ne przez inne pomieszczenia bez szachtu gdyz

zachodzi zagrozenie pozarowe jak réwniez nie
ma zadnej ochrony mechanicznej.

Powietrze do spalania nie moze by¢ pobierane z
komindw, przez ktdre byty odprowadzane spaliny z

kottéw olejowych, gazowych lub na paliwo state! (do-
tyczy szachtow bez wkitadow ze stali nierdzewnej)

poza szachtem musi by¢ wykonane w odstepach
co 50 cm od kotta oraz przed lub po zmianie
kierunku, zeby wykluczyé roztgczenie sie rur na
ztaczach. Brak odpowiedniego mocowania zagraza
wydobywaniem sie spalin. Moze réwniez nastapic
ewentualne uszkodzenie kotta.

f Mocowanie przewoddw pow/spal lub spalinowych
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Wytyczne planowania

Ograniczenie tem-
peratury spalin

Przylacze przewodoéw pow/ spal

Obliczenie diugosci
przewodow pow/spal

Elektroniczny ogranicznik temperatury spalin wytacza kociot przy przekroczeniu tem-
peratury ponad 110°C .

Kociot uruchomi sie ponownie po nacisnieciu przycisku reset.

Przy kotle kondensacyjnym z przewodem pow/spal wyprowadzonym za $ciane
zewnetrzng (Art C13x) moc nominalna w trybie grzewczym musi byé zredukowana
ponizej 21 kW (patrz rozdziat ,dopasowanie max mocy grzewczej“ strona 24).

Przewody spalinowe muszg mie¢ mozliwos¢ sprawdzenia swobodnego przekroju. W
pomieszczeniu zamontowania kotta musi by¢ przewidziany conajmniej jeden otwor
rewizyjny zgodny z wymaganiami zaktadu kominiarskiego.

Potaczenie przewodow spalinowych musi by¢é wykonane poprzez mufe z uszczelka.
Mufy nalezy montowac w kierunku przeciwnym do sptywu kondensatu. Przewody pow/
spal nalezy montowac z pochyleniem min. 3° w kierunku kotta. Do mocowania
uzywac opasek odstepowych (patrz przykltad montazu).

Obliczona dtugos$¢ przewoddw pow/spal lub spalinowych skfada sie z odcinkéw pro-
stych i kolan.

Przyktad dla systemu 60/100":

proste pow/spal dlugos¢ 1,5 m L = odcinki proste + dt kolan
1x87°kolano 2 1,5 m L=15m+1x15m+2x1,3m
2x45°kolano £ 2x1,3m L=56m

Wskazoéwka: Dla wykluczenia wzajemnego oddziatywania przewodoéw pow/spal ponad
dachem, zaleca sie przestrzeganie odlegtosci 2,5 m.

" Ekwiwalenty dlugosci w systemie:

60/100 80/125
87°-kolano 1,5m 3m
45°-kolano 1,3 m 1,5m

3061240_0709
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Wytyczne planowania

Przylacze do odpornego na wilgo¢ komina pow/spal (LAS),
komina spalinowego lub uktadu spalinowego Art C 43x

Kominy i uktady spalinowe muszg mie¢ odpowiednie dopus-
zczenia (dopuszczenie DIBT, CE). Dobér srednicy nastepuje
wedtug tabeli odpowiednio do grupy spalin. Dopuszcza sie
max dwa kolana 90° poza kolanem lub trdjnikiem na kotle.
Wymagane jest dopuszczenie do pracy z nadcisnieniem.

Proste przytacze pow/spal taczace kociot z kominem powie-
trzno-spalinowym nie moze by¢ dtuzsze niz 2m.

Komin powietrzno-spalinowy LAS musi mie¢ dopuszc-
zenie DIBT - Niemiecki Instytut Techniki Budowlwnej, lub
certyfikacje CE oraz dopuszczenie do pracy kondensacyjne;j
z nadcisnieniem.

Przylacze do odpornego na wilgo¢ komina lub do uktadu
spalin Art B33 przy pracy zaleznej od pomieszczenia

Proste przytacze pow/spal taczace kociot z kominem powie-
trzno-spalinowym nie moze by¢ dtuzsze niz 2m.
Dopuszcza sie max dwa kolana 90° poza kolanem na kotle
Komin spalinowy musi mie¢ dopuszczenie DIBT lub certyfikacje
CE oraz dopuszczenie do pracy kondensacyjnej.

Element koncowy w razie potrzeby mozna zaméwic¢ u produ-
centa komina.

Otwory doprowadzajgce powietrze do kottowni nie mogg by¢
zastaniane.

Przylacze do odpornego na wilgo¢ uktadu spalinowego
Art B23 dla pracy zaleznej od pomieszczenia

Prosty poziomy przewdd spalinowy nie moze byc¢ dtuzszy niz 2
m. W poziomym przewodzie spalinowym mozna zamontowac
max 2 kolana 90° poza kolanem na kotle

Przy tym wykonaniu obowigzujg przepisy DVGW-TRGI
dotyczace doprowadzenia powietrza i wentylacji kottowni.

Przytacze do odpornego na wilgo¢ do uktadu spalin Art
C53, C83 przy pracy niezaleznej od pomieszczenia

Prosty poziomy przewdd spalinowy nie moze by¢ diuzszy niz
2 m. Dla poziomego przewodu powietrznego zalaca si¢ max
dlugos¢ 2 m.Nalezy przestrzega¢ wymagan szczegdlnych
dotyczacych przewodoéw spalinowych nie obmywanych po-
wietrzem do spalania zawartych w DVGW-TRGI 2008, lub
lopkalnych wymagan przeciwpozarowych.

Przytacze przewodoéw powietrznych i spalinowych nie
posiadajacych dopuszczen Art C63x

Oryginalne elementy Wolf sg wykonywane wedtug diugoletnich
doswiadczen, posiadajg swiadectwa kwalifikacyjne DVGW i
sg sprawdzone w pracy z kottami kondensacyjnymi Wolf. W
przypadku obcych systeméw posiadajgcych jedynie dopus-
zczenie DIBT lub certyfikacje CE instalator jest osobiscie
odpowiedzialny za ich wtasciwy dobdr i funkcjonowanie. Przy
obcych systemach Wolf nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za usterki lub uszkodzenia elementéw i szkdd personelu
wynikajacych wynikajacych z niewtasciwych dlugosci przewo-
dow, zbyt duzych strat cisnienia, uszkodzen spowodowanych
wyciekiem gazéw lub kondensatu lub luznymi elementami w
systemie.

Proste przewody pow/spal przy montazu do doprowadzenia
powietrza i odprowadzenia spalin nie moga by¢ dluzsze
niz 2m.

Dopuszcza sie max dwa kolana 90° poza kolanem na kotle
Przy poborze powietrza do spalania z szachtu musi on by¢
wolny od zanieczyszczen!

Instalacje wielokrotne

Kotty sg przystosowane do pracy wielokrotnej zgodnie z
DVGW czes¢ G 635 . Dla wyréwnania strumienia spalin
stosuje sie odpowiedni wkiad wyréwnujacy. Pionowy odstep
pomiedzy dwoma kottami musi wynosi¢ conajmniej 2,5 m.
Zastosowany system spalin musi mie¢ dpouszxzenie do
pracy wielokrotnej. Poprawno$¢ montazu nalezy potwierdzic¢
pomiarami technicznymi.
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Wytyczne planowania

Pionowe przewody pow/spal (przyklad) system DN60/100

==

==

14
15

16

17

Kociot kondensacyjny

Przewody pow/spal z otworem
rewizyjnym
(dt 250mm)

Ztacze DN 0/100
(mufa przesuwna)
jezeli konieczna

Przew pow/spal DN60/100
500 mm
1000 mm
2000 mm

Przew pow/spal pionowy
DN80/125

(przejscie dla dachu ptaskiego lub
skosnego)

L =1200 mm

L=1200 mm ... 1700 mm

Uniwersalna wanna dla dachu
skosnego 25/450

Kotnierze ptaskie

Kolano 45° DN60/100
Kolano rewizyjne DN60/100
Kolano 87° DN60/100
Rozeta

Podpora

Kolano z podpora 87° DN60
na DN80

Dystans

Rura spalin DN80
500 mm
1000 mm
2000 mm

Pokrycie szachtu z odpornym na
promienie UV elementem wylo-
towym

Uchwyty

| | | | |
5 5 5
= =
4
4 Ll
— =
st
4
3 i
9 4 10 2=
A
==
1 1 1
C33x C33x C33x

Przyktady przylaczen dla niezaleznego od

pomieszczenia (pionowe)

)
4
j)

poziome prze-
wody montowac
z > 3° nachyle-
niem do kotta

Spaliny <120 °C

CHC

3061240_0709
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Wytyczne planowania

Poziome przewody pow/spal podiaczone do LAS (przyktady) system DN60/100

1 Kociotl kondensacyjny

2

10
1
12
13

14
15

16

17
18

20

Przewody pow/spal z
otworem rewizyjnym
(dt 250mm)

Przew pow/spal
DN60/100
500 mm
1000 mm
2000 mm

Kolano rewizyjne
Kolano 87° DN60/100
Rozeta

Podpora

Kolano z podpora 87°
DN60 na DN80

Dystans

Rura spalin DN80
500 mm
1000 mm
2000 mm

Pokrycie szachtu z
odpornym na promienie
UV elementem wylo-
towym

Uchwyty

Przewéd pow/spal
poziomy z ostong,
wiatrowg,

Przytacze do komina
spalinowego B33

dt 250 mm z otworem
powietrznym

Obszar dachu

160

r
1

z CGB-11!
|
|
| | 160
|
18 1
4 -
II-l
A4

Nie dotyczy potaczenia

Przytacze do odpornego na wilgo¢ uktadu spalinowego i LAS

P 10
“ 10
, @l ]
— — |
) N —

System Plewa

C43x

16
]
E 15
817 19 \ 11 \ "
- == m?i\
/ 12
1
B33
_ ‘10
~11..10
N
—® /| \4
— — |
X

System Schiedel

C43x
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Wytyczne planowania

Przewod pow/spal w szachcie z poziomym przytagczem DN60/100

16
Przyktad wykonania niezalezny
od pomieszxzenia / szacht 1t
1 Kociot kondensacyjny
3 Zikacze DN 0/100
(mufa przesuwna) 4
jezeli konieczna
Uwaga .
4 Przew pow/spal DN60/100 poziome prze-
500 mm 1 wody montowac 1]
1000 mm z > 3° nachyle- !
2000 mm niem do kotta = 14
9 Kolano rewizyjne
11 Rozeta 4
12 Podpora
13 Kolano z podporg 87° DN60/100
14 Dystans 9 4 a 17 1 N
13
16 Pokrycie szachtu z odpornym na @ ] m_ =
promienie UV elementem wylotowym : : L > —T 12
17 Uchwyty =
18
=%
1
C33x
Wi
Spaliny < 120°C
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Wytyczne planowania

Przylacze do komina spalin (przyktady) DN60/100
Przylacze do odpornego na wilgo¢ komina spalinowego B33

Przytacze do komina spalinowego z otworami powietrznymi
musi by¢ wykonane bezposrednio zgodnie z rysunkiem, zeby
wszystkie elementy prowadzace spaliny byly obmywane po-
wietrzem do spalania.

Otwory powietrzne musza by¢ catkowicie odstoniete.

Komin spalinowy musi by¢é sprawdzony na poprawnos¢
dziatania. Obliczenia nalezy przeprowadzi¢ dla ci$nienia

0 Pa. Element przytaczeniowy zapewniajgcy odpowiednie
warunki mozna uzyska¢ u dostawcy komina.

Przylacze do nieodpornej na wilgo¢ instalacji spalinowej
przy dwéch lub wiecej kominach (schacht)

Catkowicie metalowe
przykrycie szachtu z pro-
gramu dostawy WOLF

Kociot so spalania pa-
liwa ptynnego i statego
przedtuzony conajmniej
na wysokosc¢ rury z tw
sztucznego

1] |-

System z polypropylenu do
120°C, dopuszczenie CE

Przed instalacjg skontaktowac sie z wtasciwym zaktadem
kominiarskim.

Uzupetniajace wytyczne montazowe do przewodéw pow/spal DN60/100

Dach ptaski: przejscie dachowe ca. @ 130 mm (7) wklei¢ w
pokrycie dachowe.

Dach skos$ny:przy (6) przestrzega¢ wytycznych zabudowy przy-
krycia.

Przejscia dachowe (5) przeprowadzi¢ z géry przez dach i
zamocowac uchwytami pionowo do belki lub muru.

Przejscie dachowe moze by¢ zamontowane tylko w stanie
oryginalnym. Zmiany sa niedopuszczalne.

Uchwyt mocujacy

650

A—h

2000

KO
T

2
=

550-1050

Jezeli na przewodzie pow/spal jest wymagany otwor rewizyjny to
nalezy zamontowac¢ wstawke z otworem (2) (przewidzie¢ diugos¢
200 mm).

Wielko$¢

Kolano | Wielkos¢
87° min. 170 mm

45° min. 73 mm
_ Odlegtos¢ A
| [— |3
10 4 10
|« Odleglos¢ A
D -
9 4 10

Przestrzega¢ odlegtosci A . Diugosé przewodu pow/spal (4) jest
zawsza wieksza o ok. 100mm od odlegtosci A. Rure spalinowg
skraca¢ zawsze po bosej stronie nie po stronie mufy.

Po skroceniu rure spalinowg oszlifowaé.
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Wytyczne planowania

Pionowy koncentryczny przewdd pow/spal C33x (przyklady) system DN80/125

10
1
12

13
14

Kociot kondensacyjny
Przejscie DN60/100 na DN80/125

Przewéd pow/spal z otworem rewi-

zyjnym
(dt 250mm )

Przewéd pow/spal DN80/125
500 mm
1000 mm
2000 mm

Dystans

Uchwyt mocujacy DN125
dla przejscia dachowego

Pionowy przewéd pow/spal

DN80/125

(Przejscie dachowe dla dachu ptaskiego
lub sko$nego

L =1200 mm
L =1800 mm
Ztacze

(mufa przesuwna) jezeli konieczne
Kolano 45° DN 80/125

Kolano rewizyjne 87° DN80/125
Kolano 87° DN80/125

Wanna uniwersalna dla dachu
skosnego 25/450

Adapter uniwersalny 20-50°

Kotnierz dla dachu ptaskiego

Art C33x: Kociot kondensacyjny z dopro-

wadzeniem powietrza i odpro-
wadzeniem spalin pionowo przez
dach.

oo m A

6 [1 ]

(o]
|

N
(&,
-
-
i

Wskazéwka: Przy montazu ztacze (8) wsung¢ do konca w mufe. Nastepnie

rurepow/spal (4) wsung¢ na 50 mm (wymiar ,S*) do myfy ztgczki
i wtej pozycji koniecznie zabezpieczy¢ np. dystansem DN125 (5)
lub $rubg zabezpieczajaca od strony powietrza.

Dla tatwiejszego montazu posmarowac¢ koncéwki rur i uszczelki
( uzywac tylko smaru bez zawatrosci silikonu).

Konieczno$¢é montazu rewizji (3) (10) uzgodni¢ z wtasciwym
zaktadem kominiarskim. Przejscie (2) jest zawsze konieczne!

3061240_0709
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Wytyczne planowania

Poziomy koncentryczny przewéd pow/spal C13x, C83x i B33

i przewéd spalinowy na fasadzie C53x (przyktady) DN80/125

1
2

10
11
15

16
17

18

19

20

21

22
23
24
25
26

28
29
30

Kociot kondensacyjny

Przejscie DN60/100
na DN80/125

Przewéd pow/spal z otworem
rewizyjnym
(dt 250mm )

Przewéd pow/spal DN80/125
500 mm
1000 mm
2000 mm

Dystans
Kolano rewizyjne 87° DN80/125
Kolano 87° DN80/125

Przewéd powl/spal
poziomy z ostong wiatrowg

Rozeta

Zewn. konsola scienna 87° DN80/125
z gtadkim koncem rury

Przewdd pow/spal fasadae
DN80/125

Wiot powietrza fasada
DN80/125

Koncentryczny wylots
z tasma zaciskowa

Przylacze do komina spalinowe-
go B33
dtugosé 250 mm z otworem powie-
trznym

Szyna podporowa

Kolano z podpora 87° DN80
Dystans

Rura spalinowa DN80

Pokrycie szachtu z odpornym na
promienie UV elementem wylo-
towym

Tréjnik rewizyjny
Rura powietrzna @ 125 mm

Rura zasysajaca @ 125 mm

2

=

==

Poziomy przewdd pow/spal
przez dach skosny

N

R .

Obszar dachu , 220

Przewdd spalinowy na
fasadzie

10

| m—

2 @

==

1

C13x

C53x

Uszczelnienidg
833 @90 mm w licu kom{
ina. Rure spalinowg
montowac szczeld

nie.

26

25
24

~23
22

Poziomy przewdd spalinowy montowac z pochyleniem ca. 3° (6cm/m) do kotta. Poziomy
przewod powietrzny montowac z pochyleniem ca. 3° na zewnatrz - wylot zabezpieczy¢
ostong wiatrowa; dopuszczalne cisnienie wiatru na wlocie powietrza 90 Pa, poniewaz
przy wyzszym cisnieniu kociot nie bedzie pracowat. W szachcie po kolanie z podporg
(23) mozna zastosowac przewdd spalinowy DN 80. Za kolanem z podporg (23) mozna
przytaczy¢ przewdd spalinowy gieki DN 83.
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WD,' Wytyczne planowania

Przylacze do koncentrycznego przewodu pow/spal w szachcie C33x (przyktady) DN80/125, C33x
Przylacze do przewodu spalinowego w szachcie C93x

26

1 Kociot kondensacyjny
2 Przejscie DN60/100 na DN80/125

4 Przewdd pow/spal DN80/125
500 mm
1000 mm

2000 mm T

5 Dystans

8 Ziacze
(mufa przesuwna) jezeli konieczne

10 Kolano rewizyjne 87° DN80/125

11 Kolano z podpora 87° DN80/125 . | M
_.| - :I]_ _ _--/l
16 Rozeta @I ) = 22
=i
==

22 Szyna podporowa

26 Pokrycie szachtu z odpornym na
promienie UV elementem wylotowym

Przed montazem skontaktowac sie z wtasciwym zaktadem kominiarskim.

RV ING
X
T | >20 5 >30
N — . =
N ==0| ==0)| 1 -0
A — A

H C93x niezalezny od pom w C93x niezalezny od pom w B33 zalezny od pom w
— ? szachcie DN 80 szachcie DN 80/125 szachcie DN 80

C93 x niezalezny
od pom system DN
80/185 poziomy i
DN80 pionowy
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Wytyczne planowania

Niekoncentryczny przewoéd
powl/spal

16
22
23
24
25
26

Kociot kondensacyjny

Przejscie DN60/100
na DN80/125

Rozeta

Szyna podporowa

Kolano z podporg 87° DN80
Dystans

Rura spalinowa DN80

Pokrycie szachtu z odpornym na
promienie UV elementem wylo-
towym

Przy rozdzieleniu powietrza od spalin za adapterem DN80/125 zamontowac rozdzielacz
pow/spal 80/80 mm.

Przy montazu obcego przewodu pow/spal przestrzega¢ wytycznych zawartych w do-
puszczeniu Instytutu Techniki Budowlane;.

Poziome przewody spalinowe montowaé z pochyleniem ca. 3° (5cm/m) do kotta. Po-
ziome przewody powietrzne montowac z pochyleniem ca. 3° na zewnatrz., na wlocie
stosowac ostoneg wiatrowg; dopuszczalne cisnienie wiatru na wlocie 90 Pa, przy wyzszym
cisnieniu powietrza kociot nie bedzie pracowat.

26
E 25
16 16 32 33 34 35 16 ;
— e {{| ]
u I+ - AHE |
P 20 2
| %
31 .
| , @
| ==

1

| A
C53 [

Pov@;_

dolne
31 Rozdzielacz pow/spaliny |
80/80 mm
32 Rura zasysajaca @ 125 mm |
33 Kolano 90° DN80 [
34 Tréjnik 87° z otworem rewi- / ) i .
zyjnym DN8O Pomiedzy rura spalinowa i wewnetrzng sciang szachtu nalezy stosowac
. nastepujace odlegtosci:
35 Rura spalinowa DN80 przy szachcie okragtym: 3cm
500 mm przy szachcie kwadratowym: 2 cm
1000 mm
2000 mm 26
| ﬂ 25
| 34 35 16 :
l e
‘GI]]]I:[I]] 1 H
| K 22
2
| =
1 _/4
| C53 / H
| ) Powietrze
- dolne
|
|
|
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Wytyczne planowania

Uzupetniajace wytyczne montazowe dla przewodow pow/spal DN80/125

Dach ptaski: Wykona¢ w dachu otwér ca. @ 130 mm (14).
Dach skosny:Przy (12) zwraca¢ uwage na wytyczne dotyczace
dachu skosnego.

Przejscie dachowe (7) wstawi¢ od gory przez dach i uchwytami (6)
zamocowac pionowo do belek lub muru.

Przejscie dachowe moze by¢ zamontowane tylko w stanie
oryginalnym. Zmiany sa niedopuszczalne.

A
6 |
L lo] 8
Yo} N
[{e] ~—
/5/12 7

a4—h /
oL ©
S 3| g
L o

Jezeli na przewodzie pow/spal jest wymagany otwor rewizyjny to
nalezy zamontowac¢ wstawke z otworem (2) (przewidzie¢ dtugosc¢
200 mm).

Wszystkie przewody pow/spal 220
montowa¢ ze spadkiem > 3°
(5cm/m) do kotta. Powstajacy . 15
kondensat musi sptywa¢ do f

]
kotta. '—\\_P_&
Trojkat centrujacy montowac w \4@/7

zakresie konca rury.

Ztaczke (8) przy montazu wsung¢ do konca w mufe.
Nastepnie rure pow/spal (4) wsung¢ na 50 mm (wym

,3) do mufy ztaczki
= o5 | W tej pozycji ko-
O niecznie zablokowaé

N 54 Np uchwytem
= ]ﬁ DN125 (5) lub $rubg
=% [~23 zabezpieczajgca po

22  stronie powietrza.

\ Kolano z podporg (24)
zabezpieczc na szynie
podporowej (23)

N Powietrze dolne

Tl 1

* Przestrzega¢ wytycznych montazu rury spalinowej z poly-
propylenu (PPs)!

Przejscie z LAF DN60/100 na DN80/125 (2) jest pionowe i
zawsze do zamontowania na kotle kondensacyjnym.

Przejscie z LAF
DN 60/100 na DN 80/125

Rewizja (3)

Kolano | Wymiar
87° min. 205 mm

45° min. 93 mm
| Odlegtos¢ A
— 5
11 4 11
- Odlegtos¢ A .-
A==
10 4

Przestrzega¢ odlegtosci A . Dlugos$¢ przewodu pow/spal (3a) jest
zawsza wigksza o ok. 100mm od odlegtosci A. Rure spalinowg
skraca¢ zaewsze po wtasciwej stronie nie po stronie mufy.

Po skréceniu rure spalinowg oszlifowac.

(8) roztaczy¢ mufe przesuwna.

Wskazoéwka: Przy rewizji (3) poluzowaé ztgczki i przesungé. Poluzowaé pokrywe rury spalin i zdjaé. Przy rewizji lub roztgczeniu

Przed montazem wszystkich potaczen pow/spalin nasmarowac je tugiem lub lub smarem bez silikonu.

3061240_0709
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Wytyczne planowania

Ogrzewanie podiogowe

Przy szczelnejinstalacji do kottamozna podtaczyé bezposrednio
ogrzewanie podtogowe do 13kW mocy grzewczej.

Nalezy przewidzie¢ termostat ograniczajacy instalacje ogrze-
wania podtogowego przed przegrzaniem.

Przy ogrzewaniu podtogowym o mocy wiekszejniz 13kW nalezy
zastosowac zawor trojdrogowy (z wyposazenia dodatkowego
regulatora MM) oraz dodatkowg pompe.

Na powrocie przewidzie¢ zawodr regulacyjny, ktéry bedzie
wyréwnywat ci$nienie podnoszenia dodatkowej pompy.

Uzytkownik nie moze przestawia¢ zaworéw regu-
lacyjnych. Nie stosowac inhibitoréw.

W przypadku réwnolegtego podtgczenia dodatkowego obiegu
do ogrzewania podtogowego dostosowac go hydraulicznie do
obiegu instalacji podtogowe;j

Uwaga | Przy zastosowaniu ogrzewania podfogowego
sprawdzi¢ dobdr naczynia wzbiorczego

HHHHHHHHHHE

Ogrzewanie podtogowe

Wspéltpraca kotta z cyrkulacja:

Zalecamy izolacje przewodow cyrkulacyjnych. Pompa cyrku-
lacyjna powinna by¢ z zegarem sterujgcym. Zegar umozliwi
zatgczanie i wylgczanie pompy.

Aby do maks. zredukowa¢ zuzycie energii i straty ciepta, pro-
ponujemy nastepujace ustawienie zegara pompy.

W czasie okresu zaprogramowanego zapotrzebowania na
cieptag wode pompa nie powinna caty czas pracowac, ale
nalezy ustawi¢ ja w systemie 15min - zatgczona, 15min.
wytgczona.

Wtedy pompa jest tak nastawiona, aby przy maksymalnym
komforcie c.w.u. zminimalizowa¢ zuzycie energii. System
ten powoduje zmniejszenie o 50% czas pracy pompy cyrku-
lacyjnej.

64
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Eksploatacyjne i projektowe
dane techniczne

Opory czujnikow

100000

—
E 10000 \\\
9. ——
[ \
O ——
jo% I
o 1000
e —
- - Temperatura [°C]
Temperatura/opoér
0°C 16325 Q 15°C 7857 Q 30°C 4028 Q 60°C 1244 Q
5°C 12697 Q 20°C 6247 Q 40°C 2662 Q 70°C 876 Q
10°C 9952 Q 25°C 5000 Q 50°C 1800 Q 80°C 628 Q
Kategoria
Kociot CGW-20/120 CGW-24/140
Kategoria II2ELw3P B/P ”2ELW3P B/P
Rodzaje przytaczy
Urzdzenie Typ " Tryb pracy do przytaczenia na
Zalene | Niezalene | Komin odporny na| Powietrze/ | Przewdd Dopuszczo- Przewody spa-
od temp. | od temp wilgoze Spaliny - | Powietrza/ ne prawem linowe odporne
otoczenia| otoczenia komin Spalin  |budowlanym(LAS)| na wilgoae
CGW |B23, B33, C13x, X X B33, C53, C83x C43x C13x2, C63x B23, C53x,
C33x, C43x, C53, C33x, C83x, C93x
C53x, C83x, C93x C53x

1) Oznaczenie ,x“ $wiadczy o tym, ze wszystkie elementy prowadzenia spalin sg obmywane powietrzem uzywanym do spalania.
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Schemat elektryczny

WL IF
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Dane techniczne

Typ CGW- 20/120 24/140
Moc nominalna przy 80/60°C kW 19,0/22,9 " 23,1276 "
Moc nominalna przy 50/30°C kW 20,5/ - 24.8/-
Obcigzenie nominalne kw 19,5/235" 23,8/28,5"
Obcigzenie minimalne (modulacja) przy 80/60°C kW 5,6 71
Obcigzenie minimalne (modulacja) przy 50/30°C kW 6,1 7,8
Obcigzenie minimalne (modulacja) kW 5,7 7,3
Zasilanie ogrzewania - $r. zewnetrzna mm 20(G%) 20(G%)
Bieg powrotny ogrzewania-$r. zewnetrzna mm 20(G%) 20(G%)
Przytacze c.w.u. G Ya %
Przytacze zimnej wody G Ya %
Cyrkulacja G Ya Ya
Przytacze kondensatu (skropliny) 1 1"
Przytacze gazu R Y2 V2
Przytacze powietrza/spalin mm 60/100 60/100
Zuzycie gazu:
Gaz ziemny E(GZ-50) (Hi = 9,5 kWh/m3 = 34,2 MJ/m3) méh 2,05/2,47 " 2,50/3,00
Gaz ziemny Lw(GZ-41,5) (Hi = 8,6 kWh/m3 = 31,0 MJ/m3) m?h 2,27/2,73 " 2,77/3,31
Gaz ptynny (Hi = 12,8 kWh/kg = 46,1 MJ/kg) kg/h 1,52/1,84 " 1,86/2,23 V
Cisnienie przytaczeniowe gazu:
Gaz ziemny mbar 20 20
Gaz ptynny mbar 36/50 36/50
Temperatura zasilania-Ustawienia fabryczne °C 75 75
Temperatura zasilania do ok.. °C 90 90
Maksymalne nadcisnienie bar 3,0 3,0
Pojemno$¢ wodna wymiennika ciepta wody grzewczej Ltr. 1,3 1,3
Poj. nom. zasobnika warstwowego/ekwiwalentna poj. nom. Ltr. 50/120 50/140
Przeptyw wody przy DT = 30K I/min 17,9 20
Przeptyw godzinowy I/h (kW) 563 (22,9) 681 (27,6)
Liczba znamionowa N, 1,1 1,5
Moc wyjsciowa c.w.u. 1/10 min 150 171
Naktady energetyczne na gotowos¢ kWh/24h 0,8 0,8
Maks. dop. faczne nadcidnienie wody uzytkowej bar 10 10
Zakres temperatury c.w.u. (regulowany) 2) °C 40-65 40-65
Ochrona wymiennika ciepta c.w.u. i zasobnika c.w.u. Stal szlachetna Stal szlachetna
Naczynie wzbiorcze:
Pojemnos¢ catkowita Ltr. 12 12
Cisnienie bar 0,75 0,75
Dopuszczalna temperatura czujnikéw °C 95 95
Strumien masowy spalin Qmax gls 8,9/10,7 10,8/13,0 "
Strumien masowy spalin Qmin gls 2,62 2,7
Temperatura spalin 80/60-50/30 Qmax °C 75-45 85-45
Temperatura spalin 80/60-50/30 Qmin °C 36-27 43-41
Dostepne ci$nienie tloczenia wentylatora Qmax Pa 90 90
Dostepne cisnienie tloczenia wentylatora Qmin Pa 12 12
Przytacze elektryczne V~/Hz 230/50 230/50
Wbudowane zabezpieczenie A 3,15 3,15
Pobor mocy elektrycznej z pompg modulowang klasy A w 125 140
Pobor mocy elektrycznej z Pompa 3-stopniowa w 145 145
Stopien ochrony IPX4D IPX4D
Ciezar catkowity (bez wody) kg 70 70
llos¢ skroplinprzy 50/30°C Ltr./n ca. 1,2 ca. 2,0
Warto$¢ pH skroplin ca.4,0 ca. 4,0

CE-ldentnummer

CE 0085B00001

" Tryb grzewczy/tryb c.w.u.
2 Przy temperaturze wody zimnej 10°C
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Usterka - Przyczyna

- Usuwanie

Przy pomocy regulatoréw ze ztagczem eBus mozna odczytywac kody usterek. Ponizsza tabela utatwi serwisowi lokalizacje usterki.

Kod |Usterka Przyczyna Usuwanie
1 Przekroczona temp. Temperatura wody przekroczyta zadang temp. |Sprawdzi¢ cisnienie instalacji. Sprawdzi¢
zasilania wytgczenia na zasilaniu pompe. Sprawdzi¢ przetacznik stopni
pompy. Nacisna¢ przycisk odblok.

4 Brak ptomienia. Brak ptomienia przy starcie palnika Otworzy¢ zawor odcinajacy gaz
Sprawdzi¢ elektrode i kabel zaptonowy
Nacisnaé przycisk odblok.

5 Brak ptonienia w czasie |Brak ptomienia w ciagu 15sek. po jego rozpoz- |Sprawdzi¢ wartosci CO,

pracy naniu Sprawdzi¢ elektrode i kabel jonizac;ji
Nacisna¢ przycisk odblok.

6 Przekroczona temp. Temp. zasilania/powrotu przekroczyta zadang Spr. ci$nienie instalacji. Odpowietrzy¢

kotta temp. wytgczenia kotta instalacje. Nastawi¢ 2 lub 3 stop. pompy

7 Przekroczona temp. Temperatura spalin przekroczyla zadang temp. |Sprawdzi¢ czysto$é i montaz wymienni-

wytaczenia ka c.o.. Spr. pokrywe komory spalania

11 Usterka ptomienia Przed startem rozpoznany ptomien (co to)? Nacisna¢ przycisk odblokowania

12 Uszkodzony cz. zasil. Uszkodzony czujnik lub przewéd Sprawdzi¢ przewod i czujnik

14 Uszkodz. cz. zasob. Uszkodzony czujnik lub przewéd Sprawdzi¢ przewod i czujnik

15 Uszkodzony czujnik Uszkodzony czujnik temperatury zewnetrznej lub | Sprawdzi¢ przewdd i czujnik

temp. zewnetrznej przewod przytgczeniowy

16 Uszkodzony czujnik Uszkodzony czujnik temperatury powrotu Sprawdzi¢ przewdd i czujnik

temperatury powrotu lub przewodd przytaczeniowy

20 Usterka zaworu gazo- [Palnik dziata przez 15 sek. mimo, sygnatu Wymieni¢ zawor

wego ,1° wytaczenia zaworu
21 Usterka zaworu gazowe- |Palnik dziata przez 15 sek. mimo, sygnatu Wymieni¢ zawor
go ,2° wytaczenia zaworu

24 Usterka went. gazu Went. nie osigga predkosci obrotowej przedmu- [Spr. doprowadzenie i wentylator

chu. Nacisna¢ przycisk odblokowania

25 Usterka went. gazu Went. nie osigga predkosci obrotowej zaptonu Spr. doprowadzenie i wentylator
Nacisna¢ przycisk odblokowania

26 Usterka went. gazu Went. nie zatrzymuije sie Spr. doprowadzenie i wentylator
Nacisna¢ przycisk odblokowania

30 Btad CRC-kociot Brak danych EEPROM Wylaczy¢ i wigczy¢ zasilanie elektryczne.
Ponowna usterka - wymienic ptyte ster.

31 Btad CRC-kociot Brak danych EEPROM Wylaczy¢ i wigczy¢ zasilanie elektryczne.
Ponowna usterka - wymienic ptyte ster.

32 Btad zasilania 24 VAC |Zasialnie 24 VAC poza zakresem (np. zwarcie) |Sprawdzi¢ zawér 3-drogowy
Sprawdzi¢ wentylator

33 Btad CRC Brak danych EEPROM Wymienié¢ ptyte sterujaca.

34 CRC btad BCC Btad wtyczki parametrowej Zmieni¢ wtyczke parametrowag

35 Brak BCC Usunieta wtyczka parametrowa Wstawi¢ prawidtowg wtyczke
parametrowg

36 CRC btad BCC Btad wtyczki parametrowej Zmieni¢ wtyczke parametrowag

37 Fatszywe BCC Wtyczka parametrowa nie jest kompatybilna z Wstawi¢ prawidtowg wtyczke

ptytg regulatora parametrowg

38 BCC nr. niewazny Btad wtyczki parametrowej Zmieni¢ wtyczke parametrowg

39 BCC btad systemowy Btad wtyczki parametrowej Zmieni¢ wtyczke parametrowg

41 Czujnik przeptywu Temp. powrotu > temp. zasilania + 25 K Sprawdzi¢ instalacje i jej ci$nienie
Sprawdzi¢ pompe c.o.

60 Niedrozny syfon Niedrozny syfon lub system spalin Wyczysci¢ syfon, sprawdzi¢ system
spalinowy, sprawdzi¢ doptyw powietrza,
sprawdzi¢ elektrode jonizacyjng

50 Aktywacja wtyczki para- |Wtyczka parametrowa musi by¢ jeszcze aktywo- [Nacisng¢ 2x przycisk odblokowania

metrowej wana

52 Aktywacja wtyczki para- |Wtyczka parametrowa musi by¢ jeszcze aktywo- [Nacisng¢ 2x przycisk odblokowania

metrowej wana

61 Niedrozny system Zta jakos$¢ gazu, uszkodzona elek. jonizacyjna, |Sprawdzi¢ przewdd i elektrode

spalinowy zablokowany odptyw spalin jonizacyjna, spr. system spalinowy
Wyswietlacz LED stale |Zwarcie na instalacji jonizacji lub uziemiona Spr. przewdd i potozenie elektrody joni-
czerwony elektroda jonizacyjna zacyjnej. Nacisna¢ przycisk odblok.
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EG-Baumusterkonformitatserklarung
Hiermit erklaren wir, dass die Wolf-Gasthermen sowie die Wolf-Gasheizkessel dem Baumuster
entsprechen, wie es in der EG-Baumusterprifbescheinigung beschrieben ist, und dass sie den flr
sie geltenden Anforderungen der Gasgeraterichtlinie 90/396/EWG vom 29.06.1990 genligen.

EC-Declaration of Conformity to Type
We herewith declare, that Wolf-wall-mounted gas appliances as well as Wolf gas boilers corre-
spond to the type described in the EC-Type Examination Certificate, and that they fulfill the valid
requirements according to the Gas Appliance Directive 90/396/EEC dd. 1990/06/29.

Déclaration de conformité au modéle type CE
Ci-joint, nous confirmons, que les chaudiéres murales a gaz Wolf et les chaudieres a gaz Wolf
sont conformes aux modéles type CE, et qu’elles correspondent aux exigences fondamentales
en vigueur de la directive du 29-06-1990 par rapport aux installations alimentées de gaz (90/396/
CEE).

Dichiarazione di conformita campione di costruzione - EG
Con la presente dichiariamo che le nostre caldaie Murali a Gas Wolf e le caldaie a Gas Wolf
corrispondono al e campioni di costruzione, come sono descritte nel certificato di collaudo EG
,campione di costruzione“ e che esse soddisfano le disposizioni in vigore nella normativa: 90/396/
EWG apparecchiature a Gas.

EG-konformiteitsverklaring
Hierbij verklaren wij dat de Wolf gaswandketels alsmede de Wolf atmosferische staande gasketels
gelijkwaardig zijn aan het model, zoals omschreven in het EG-keuringscertificaat, en dat deze aan
de van toepassing zijnde eisen van de EG-richtlijn 90/396/EWG (Gastoestellen) d. d. 29.06.90
voldoen.

Declaracién a la conformidad del tipo - CE
Por la presente declaramos que las calderas murales Wolf al igual que las calderas atmosfe-
ricas a gas corresponden a la certificacion CE y cumplen la directiva de gas 90/396/CEE del
29.06.1990.

Deklaracja zgodnosci UE
Niniejszym oswiadczamy, ze gazowe kotty wiszgce oraz stojace gazowe kotty grzewcze firmy Wolf
odpowiadajg wzorcowi, opisanemu w potwierdzeniu badania typu UE oraz, ze spetniajg aktualne
wymagania dyrektywy odnosnie urzadzen gazowych 90/396/EWG z dnia 29.06.1990.

Wolf GmbH
Industriestrasse 1
D-84048 Mainburg

Dr. Fritz Hille Gerdewan Jacobs
Dyrektor techniczny Kierownik techniczny



